GAYLUSSITA DE LA LAGUNA DE URAO. MERIDA:
RECOPILACION DE LITERATURA SELECTA SOBRE ESTE MINERAL Y LA LAGUNA DE URAO

La gaylussita [Na,Ca(CO;)2'5H,0O] es el primer mineral nuevo para la ciencia descrito de una localidad
venezolana. Este hallazgo fue realizado por Jean Baptiste Boussingault en 1826. La historia y cronologia de este
descubrimiento puede consultarse en un trabajo previo (URBANI, 1989. Bol. Historia Geociencias Venezuela, 36: 1-
15). En esta ocasién y complementando el anterior trabajo, presentamos la reproduccion de los trabajos que
consideramos mas relevantes de las primeras investigaciones sobre este mineral, asi como un trabajo mas reciente del
autor venezolano E. Fleury Cuello, de bastante interés por hablar tanto del contexto de mitos, como con datos

cientificos concretos referentes a la Laguna de Urao.
Los trabajos que se reproducen son los siguientes:
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Asaase dwaie nonaelle Substwice minérale

(fa Gay-Lussite).
Paw M J.-B. Bovssincaver (1)

Ex soumcttant quelques substances minérales a l'ac-
tion du chalumeau, dans le but de m’exercer & 'usuge
de cet instrument, je trouvai qu'unc, d’entre clles,
que jusqu’alors j'avais considérée comme de la chaux
carhonatée, se comportait au feu tout dificremment de
cc qui est indiqné pour ce sel dans le traité que javais
pris pour guide (2) ; orf comme les caractéres donnés pour
la voie humide ne permettaient p:.zs de la distingner du
carhonate caleaire, j¢ crus devoir Pexaminer attentive-

ment; mais avant de rapporter les expériences auxquelles

(1) L'intéressant Mémoire qu’on va lire ne m’est par-
venu que depuis foel peu de temps. Je wm’cmpresse de le
publicr comuie une preove nouvelle Ju ztle infatizable et
de la grande habileté du jeune vovageur gui exploie avec
tant de succes ies environs de Bogota. (Ar)

2) Benrzeuws : De ' Emploi du clialumean.
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Franco Urbani P.

je bad soumise . je divad un ot suy sen gisement of s
ses proprictés physiques, :

(:(! Inimf'ral e rouve on :;.:lln!r' :!1‘-«\*1.:;.“« ¢ ."| L-“..';ll-
willa, pett village indicn | sitid i wn jonr de macdie
an S.- O, de lavitle de Aerida 5 et dans eavillsen
quion exploite un carhonste e comle ponené wno | fi;.h'
nous avons déerit, M. Livero of moi. Dinsnatre lr.'n.'l‘?: 3
nous 1apportons quiasant d airiser i Uavao, les minenes
traversent une couche @agiie wenplie 4 une multitad-
de cristaux de carbouate de chauy quiiis appelient, @
raison de lenr forme . clavos (=) ; ¢'vst cetie substance
crisiailisée que nous avons confonduc avee la chaux car-
bounatée, et qui me parait avjoard hui devoic constituer
une espece mindrale particuliére.

Ces cristaux se trouvent disséminés dans L'argile; iis
sont lransparens; mais quoique j'en aie cu beaucoup i ma
disposition , je n'en ai pas trouvé un scul qui fut bien ré-
gulier. En généal, ils présentent 1a forme d'un prisme
rhomboidal; quelquefois le prisme semble terminé par
une pyramide : mais ce (u'on FCMATGUE SUr LOLS COS Cris«
taux , méme sur ics plus irréguliers , ce sont des sirics
traflsvcrsah:s qui indiquent que, par le clivage, on en
retirerait un rhemboide.

LY - AR - 2 3% o
éclat decette subsance paraitétre intermédiaire entre

(1) La ville de Merida a éé détruite par le (reinblement
d,c terre de 1812, presque au méme instant guc Caracas.
Nous avons trouvé Merida par les 8° (G de latitude nord c
par 4% 557 44",4 de long. O. de Paris.: clle est Clevée au~
dessus de la mer de 1611 métres.

(2) Cous.
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J'éclatde L chaux sallatée et celui dela chaux carbonatée;
elle raie le gypse, mais elle est rayée par le carbonate
calcaive. S pesautenr spécifique, déterminde sar deux
échantillons, a @é wouvée dgale a 1,928 pour le pre-
micr, et 2 1,950 pour le second.

Faposée a Taction du feu dans un petit matras,
clle éprouve une Iégere décrépitation et devient opa-
que. Pendint Popdrdtion . I'ean ruisselle sur les pa-
rois du mateas = la plepart des variéids de chaux car=
benatde, placces dans les mémes circonstances, ne dé-
gagent poiat d'humidité.

Chacfiée ou flambie , elle déerépite jusqu'a ce qu'elle
ait acquis une lempéatite ronge; si alors on la soumct
au dacd de la flamme du chalumcau, elle se fond rapi-
dement en un globale opaque , qui , unc fois form¢ ,
cst infusible ; refroidi et mis suc la langue, il y déve-
lsppe une saveur alealine trés-prononcée. Ces caractéres
pyxognosuqucs suffisaient seuls pourdlsun«ucr cette sub-
stance de la chanx carbonatée ; mais j'en rapporterai en~
core deux autres , tirés de la voie humide , qui ne per-
mettront plus de les confondre.

o_ i I'on terse sur un fragment da minéral de la-
zunilla, placé dans un verre de monue, quelques gouttes
dacide oxalique, il se fait unc cffervescence trés lente,
ct, quelques heures aprés, on tronve une poudre blan-
chie recouverte de petits eristaux qu'il est aisé de recon-
naitre pour de l'oxalate de soude;

2°, Ce minéral sc dissout avec une vive cffervescence
dans 1'acide nitrique; si, lorsque la dissclution est com-

plete, on I'abandonne i une évapoiation spontance, on

71

(2373 )
oblient comstamment de Leaux cristaux de nitrate de
soude nageant au milieu d'unc solution de nitraic de
chaux.

Ces dermiers caraciéres ot d'autres essais qu'il serait
inutile de rapporter ici, mlayant démontré que le mi-
néral de Jagunilla contenait de la chaux, de la sonde,
de Pacide carbonique et de I'eau; j'ai déterminé la pro-
portion de chacun de ces ¢lémens de la maniére sui-
vante : '

(1) Trois grammes de cristaux débarrassés , autant que
possible , de l'aigile qui s’y trouvait mélangée , ont éié
réduits en poudre et dissous dans 'acide nitrique étendu;
pendant la dissolution, il s'est dégage 0,86 gram. d'acide
carbonique.

(2) Aprés la dissolution, la liqueur éait troublée par
une matiére insoluble qu’on sépara par le filtre : c'éuait
de l'argile; calcinée, clle pesa 0,03 gram,

(3) La dissolution witrique (1) fut évaporée pour en
chasser I'excés d'acide; on la précipita par le carbonate
d'ammoniaque; on fit bouiliic, puis I'on filtra. Le pré-
cipité de carbomate de chaux, bien lavé et privé d'ean
par une légére calcination , pesa 0,94 gram., équivalant
a 0,531 gram. de chaux.

(4) La ligueur filtrée (3), de laquelle on avait séparé
Ja chaux, fut évaporée a siccité; le résidu, chaulé pour
chasser les sels ammoniacaux, fut traité par I'acide sul-
furique ; le sulfate de soude, porté au rouge, pesa

1,40 gram., représentant 0,613 de soude. On fit dis-
soudre ce sulfate pour y chercher la maguésie, mais on

n 'en-découvrit ancunc trace.
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Dans cctic analyse , on peut remarquer (uc le déficit
égale a-peu-piés be tiers de la substance employée, ctsi
on le considére comme du principalement i la présence

de V'cau, les 3 gram. seraient composés de:

Acide carbonique. 0,860 pour ] 28,66 ;
Soude .....e0... 0,613 20,44 5
ChauX. coeeseess 0,531 17,703
Argile.......... o030 01,00 ;
Ballic. oo nessinss 0,000 32,20.

3,000 100,00.

(5) Pour s'assurer si réellement cette peric de 0,466
éait duc 3 ’ean , on chaufla, dans un creuset de pla-
tine ct i une chaleur i peine rouge , 2 gram. du minéral
réduit cn poudre; ils perdirent au feu 0,64 gram. , c'est-
i-dire 32 pour 100. Ce résultat confirme ce qui avait é1é
supposé.

Les 20,44 gram. de sonde exigent, pour passer aléat
de carbonate, 13,52 d'acide carbonique, et les 19,7 gr.
de chausx, pour pagser au méme éat, en exigent 13,69.
Mais 13,52 4 13,69 =27,21, pombre qui représente le
poids d'acide nécessaire 3 la saturation des deux hases;
¢t comme celui d’acide trouvé directement est égal a
28,66, il s’ensuit qu'il y 2 1,45 d'acide en cxces; si cet
excés n'est pas di & mnc erreur d'analyse, il est probable
qu'il provient de ce qu'il se trouve quelques particules de
carhcate de soude mélangées accidentellement dans la
substance examinée. La composition duminéral de lagu-

nilla peut dounc étre présentée sous celte forme :
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Carbonate de soude... 33,06 ;
Carbonate de chaux...  3i1,39;
e e eese 32,203
Acide carbonique. ...  o1,45;
Argile.. .c..... hizele ot S OIS 00)
100,00.

Lorsque ce minéral, rédui i
en digestion avec l‘can,, il s'ytdci:sﬁ“: . ﬁ'ne e m"s

dige petite quantité;
le liquide rougit alors le papicr de curcuma et précipil;
par 'acide oxaliquc; mais une fois qu'il a éié privé d’ean
par la calcination , on peut le considérer comme un sim-
ple mélange des carbonates de sonde et de chaux : ils
pcu.vem étre séparés I'un de I'autre par I'ean , qui dissout
cn.uércment le sel alcalin, et laisse inmtact le sel cal-
ca'u.'e. J'ai méme employé ce moyen pour examiner le
résidu provenant de la'calcination des deux grammes qui
ont fmi a déterminer I'eau (5) ; ils ont fourni de cette
maniére :
Partie volatile... 0,64

Partie soluble ... o,¢
Partie insoluble.. 0,64

Eatticaisnnind
Eob g
- de soude. ... 34,50,
Carb. de chaux.... 31,00;
:grgtle .......... . 01,00;
CEVB 53 554 0 s
. . or,50.

100,00.

. 1 r
D'aprés ces résnltats , on peut considérer le minéral de
lagunilla comme formé de 1 atome de carbonate de soude
3
de 1atome decarbonatede chaux etde 1 1 atomes d’eau(1);
3

(1) Tuomsox , t. 11, p. 500. ( Traduction. )



et comme le cabonate de soude cristallisé est précisé-
ment composé de 1 atome de sel anhydee uni 3 11 atomes
d’cau, on peut représenter sa composition par 1 atome
de carbonate de chaux, combiné a 1 atome de carbonute
de soude cristallisé, composition exprimée par la for-
mule:

Ca C’+naC‘+ 11aq.

Cette formule donuerait pour la composition théo-
riquc de ec minéral :

Carbonate de chaux... 32,95;
Carbonate de sonde...  34,76;
Ean,. oo ocecnnrenas | 33,30

—_—

100,00.
v

Il résulie de cette analyse que le minéral de lagunilla
est évidemment nn carbonate double i base de chaux et
de soude , et qu'il doit constituer une nouvelle espéce
minérale analogue a la Dolomie.

Bogota. Favrier 1825.
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Son la Gay-Lussite ou bi<arbonate lydraté de soude
= et de chaux , récemment découvert dans U A mérique
du Sud , par M. Boussingault.

Parx MF L. Corbienr.

Ex transmettant 3 M. Arago le Mémoire ci-dessus,
M. Boussingault m'a fait prier d'examiner les carne-
téres cristallographiques de la substacce minérale dont

(277)

il annonce la découverte. Unc dizaine de eristaux ou
fragmens de cristaux, ayant de 1 & 3 cemtimétres de
Jongueur sur quelques millimétres J'épaissenr , ont é&ié
mis 3 ma disposition par M. de Humboldt. On distin-
guait, & la premiére vue, que ces petits échantillons
appartenaient & un systéme géométrique teés-irvégulier
et qu’ils étaient plus on moins affectés par un allonge-
ment excessif dans un certain scns. Un seul eristal s'est
montré complet. Les grandes faceites observées sur les
différens échantillons , éant fortement strides, ot les
autres en général fort petites, n’offrant que des surlaces
ternes, quoique trés-planes, je n'ai pu faire usage du
goniométre A réflexion pour mesurer les incidences. Je
me suis servi du goniomdétre ordinaire, et je dois dire
qu'il m'a fallu quelque patience pour arriver a des
résultats suflisamment satisfaisans. Indépendamment des
mesures directes , je me suis utilement aidé des indica-
tions supgérées par la division mécanique , des considé-
rations déduites du sens des stries, et des donndes four-
nies par la loi de symetrie. :

Les angles que jai pu mesurer suilisent peur ce qui est
essentiel , c’est-a-dire, pour ladétermination du systémede
cristallisation et pourle tracérégulier des figures. Je donne
ccs angles comme je les ai trouvés; il yaura sans doute des
rectifications 4 y faire quand nous posséderons de meilleurs
é('hanlillons.; mais cesrectifications seront probablement
pcuimportantes, On s'en servira pour déterminer plus ri-
gourcusement que je n'ai pu le faire, les dimensions de
la forme primitive, et pour calculer etcoordonner toutes
les incidences des faces; mais, ainsi que je viens de le
dire, il n'en pourra résulter aucun changement appeé-
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ciable dans le tracé des figures, et le sysieme de aistal-
lisation resiera tel que je vais le décrire.

Les caractéres physiques et eristallographiques con-
firmant les résultats de 'analyse chiniique, il est conve-
nable , suivant I'nsage des minéralogistes, d'imposer a
Ja nouvelle substance de Jagnmilla un nom vulgaire. Je
propose avec M. Boussingault celui de gaylussite, et
j'espere que les minéralogisies n’hésiteront pas de con-
firmer ’hommage que nous avoas cu 'intention de ren-

drc a M. Gay-Lussac.

L'arragonite est la substance minérale avec laquelle
les eristaux de gaylussite ont le plus de ressemblance. A
leur légéreté prés, on pourrait aisément les confondre
avec la variélé J'arragonite qui est bipyramidale trés-
allongée , lorsqlie cetie variété est un pea déformée , ce
qui arrive fréquemment.

La forme primitive de la gaylussite est un octaédre
irrégulier (figure 1, planche 2) dans lequel I'incidence
des faces MM estde 70° ; et 10g? |, et celledel'aniteC
sur Paréte G d'environ 104? §. 11 est trés-probable que
le petit axe lmrizorml est & I'une des ardles verticales
dans le rapportde'2 4 3. :

" Les yuatre faces P sont les scules qui présentent des
indices bicn marqués de clivage.

L'octaédre primitif est sous-divisible parallélement au
plan rhombeidal EOE; ce clivage est tyés-diflicile 2

- obtenir; wmais sa direction est presque toujours donnde

par lesstries qui silloanent les (aces sccondaires des cris-
taux.

La molécule intégrante cst un tétraédre icrégulier.
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M. Boussingauit avait présumé aue la forme primitive
pourrait étre un rhomboide; mais les observations qui
précedent me conlirment point cet apercu. On voit par
Jes mémes observations que la forme primitive n'a point
de rapport avec celles des carbonates composans.

Je n'ai observé que trois variéiés de forme parmi les
cristaux. Elles sont composées en grande partie de fa-
cetics secondaires. | n'est pas aisé de faire concevoir
comment ces facettes se coordonucnt a 'ocladdre pri-
mitif. Il sera plus simple de les rapporier, ainsi que
M. Haiiy le faisait dans les cas aiulogues, au prisme
oblique dans lequel l'octaédre peut &ire inscrit en par-
1ant de 'aspect général des cristaux. Par une singularité
remarquable, le prisme oblique auquel on est conduit
pour la gaylussite , au lieu d'avoir les bases menées dans
Ja direction xx’ (fig. 2), et parallélement 3 un plan
également incliné sur les deux faces adjacentes a eette
artte, offre ces mémes bases placées en sens inverse et
situées parallélement au*plan suivant lequel I'octaédre
estmécaniquement sous-divisible. Dans la description que
j« vais donner , j'emploicrai le prisme circonscrit comme
forme primitive substituée ( noyau hypothétique de
M. Iaiiy), en réduisant sa hauteur de moitié (fig. 3);
ce qui permetira de mieux saisir le rapport des formes.

La premiére variété de forme est celle que j'appelle
quadridécimale (fig. 4 ).

Sa génération , en partant dc la forme primitive sub-

stituée , est exprimée par la notation symbolique suivante :

M'G'D’ B
M S.n P; -
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L'incidence de M sur N= 750¢:;
de M sur s == 125 {3
De I'aréte 2z sur s = 151 ;.

Celle de n surn m’a parn d'environ 109® }, c'est-i-dirc,
a-peu-prés égale a eelle de M sur le pan de retour M.

La facetic s, étant wn hexagone symétrique, peut
servie de point de reconnaissance au milicu des défor-
mations auxquelles Jes cristaux sont sujets ; elle prend
quelquefois beaucoup d’extension.

En réalité, cette variéié mait sur 'octaédre (fig. 1)
par un décroissement d’unc rangée de molécules sur
P'artte G, ce fui produit deux facettes, et par un dé-
croisscment de deux rangées sur 'angle A, et qui est
dirigé vers I'arite D, ce qui produit quatrc autres fa-
cettes. La réunion de ces facettes avec celles de 'octaédre
constituc un solide & quatorze faces. C'est de ce nombre
que la variéié tire son nom. -

La seconde variéié de forme, que j’appelle apoplianc ,
ne differe de la premiére que par I'addition d'une petite
facette rhomboidale a4 chaque sommet (fig. §)-

En partant de Ja forme primitive substituée , ja géné-
yation de cette forme est exprimée par la notation sym-
beligue suivantc:

M'G'D'B T
M s P r

L'incidence dela nouvelle facette r sur s estde 1287 ] et

d
ot

Rapportée i I'octaédre (fig. 1), elle nait sur Pangle A
par un décroissement d'une rangée de wwlécules ; cc qui

sur S de retour de 51
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produit wn plan paralléle an plan de clivage sup-
plémentaire , suivant lequel on peut subdiviser 1'oc-
ta¢dre,

La présence de cette facette, sa forme symétrique et
le parallélisme de ses cotés avee les stries des facettes n
adjacentes , complétent les indications qui manifesient la
structure des cristaux. Cette manifestation ne laisse
rien A désirer, et c'est de la que la variéié tire son
nom.

L'allongement qui défigure si prodigicusement la plu-
part des cristaux se fait dans le sens d'une ligne menée
sous wn angle d'environ 35% ! da centre du rhombe
x'x"x'x" (fig. 2), sur le prolongement de l'aréte qui
correspond a I'angle supéricur de Ja base supérieure da
prisme. Il en résulte la variéié suivante.

Cette variété (fig. 6), qui est la troisiéme, portera
le nom de paradoxale ; sa génération est définie ainsi
qu'il suit :

‘G DD BT

s malPr

L'incidence de la facette 7 sur aréte & est de 14442,

Celle des facettes m, I'une sur 'autre, parait sensi-
blement voisine de go¢; mais ces facettes sont trop
profondément striées parallélement aux arétes f, pour
qu'on puisse décider si elles se joignent exaclement i
I'angle droit.

L'aspect de cette variété est propre & induire en er-
reur sur le systéme géndral de cristallisaiion, et c'est
de la qu'elle tire son nom. Elle se présente en effet
sous la forme d'un long prisme dont la coupe transver-
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sale est un carré, et dont on est tenté de prendre 'axe
pour celui de la forme primitive.

Les observations cristailographiques exposées , il me
reste 3 compléter les données que M. Boussingault
a énoncées relativement aux caractéres physiques du
nouvean mincral.

Les cristaux sont ou diaphanes et sans couleur, ou
demii-transparens et salis par une tés légére teinte grise
due i la présence d'une quantité extémement faible
argile disséminée en particules impalpables. On y voit
aussi quelques petits nuages opagues, oceasionés par la
surabondanee de la méme mati¢re sur diflérens points.

Ainsi que cela a éi1é dit ci-dessus, la surface des fa-
celtes esl lerne, X

J'ai reconnu que ce minéral est doué¢ de la double
réfraction & un degré éminent.

- Il est maigre et froid au toucher, mais & un degré
trés-médiocre. ' 2

H cst d'aillenrs tendre , aigre et trés-facile a casser.

La cassure obtenue par une percussion produite au
hasard est conchoide, passant i la cassure inédgale. 1l
faut emprunter |le sccours d’une vive lumiére pour y
distinguer quelques peiites surfaces planes, paralléles
aux treis sens de clivage que j'ai indiqués. Il n’est pas
possible d'y reconnaitre les faibles indices de division
mécanique qui sont paralléles aux deux autres di-
rections.,

- La cassure jouit d'un vif éclat. Cet éclat est vitreux,
passant a I'éclat adamautin.

Les fragmens sont irréguliers, offtant des arétes pew
tranchantes.
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On les réduit facilement cn poudre , et sans qu'il y ait
de croquement notable sous le pilon.

La poussié¢re est d'un blanc grisatre , mate au toucher,
et 1ache faiblement.

Je me suis assuré que cette poussiére ne devient point
phosphoresecnte sur Jes charbons ardens. Les eristaux
ne sont, au reste, ni phospliorescens par le frottement,
ni ¢lectriques par la chaleur.

Tout ce qui précéde ajoute a Pévidence du résultat
auquel M. Doussingault éiait parvenu. Le mindral dont
il s'agit constitue bien certainement une espéce nou-
velle. Sa découvertc n’a pas moins d'intérét pour le
géologue que pour le minéialogiste. Elle prouve aussi
que l'auteur ne cesse de travailler 3 justifier les espé-

rances que les amis de la science ont fondées sur ses
recherches.
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Observations on the Crystalline Form, &c. of the Gay-
lussite. By W. Puicries, F.L.S. G.S. &c.*

N the Ann. de Chim. for March 1826, is inserted an account
and analysis of a mineral newly discovered in a natron-
lake in Colombia, by M. Boussingault, followed by a descrip-
tion of its crystalline forms, by M. Cordier. It appears to be
a hydrous carbonate of lime and soda ; consisting of Carbonate
of soda 33-96, Carbonate of lime 31:39, Water 32:20, Car-
bonic acid 1-45, and Alumine 10, according to M. Boussin-
gault. It has reccived the name of Gaylussite, in honour of
the celebrated French chemist M. Gay-Lussac.

Five crystals of this substance have been presented to me
by my brother, who lately received them from Robert Ste-
phenson, a gentleman connected with the establishnient of the
Columbian Mining Company. One only of these crystals is
what may be termed symmetrical in its form, the rest being
elongated and channelled on their surfiuces in a very remark-
able manner. M. Cordier also appears to have possessed only
one regularly-formed crystal; but as this was not, as he ob-
serves, sufficiently bright for the use of the reflective goniome-
ter, e was compelled to rely on the common one for the mea-
surement of its planes. Mine, on the contrary, is remarkably
brilliant, and even transparent: I submitted it therefore to the
former instrument, which confirms the most unportant mea-
surements by M. Cordier.

The primary form adopted by M. Cordieris an irregular
octohedron; but finding, as he obscrves, that it is not casy
to make it clearly appear how the planes of these crystals re-
late to that form as theiv primary,” he has substituted, ¢ as be-
ing more simple, and as Haily had done in analogous cases,
an oblique prism.” The measurements and cleavages of these
crystals have led me o the conclusion, that the primary is in
reality an oblique rhombie prism, but of diflerent measure-

+ Communicated by the Author.
ments
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ments to that of M. Cordier, and altogether constituted of
different planes ; that whiclvis adopted by that gentleman does
not coincide with the cleavages of the mineral, while that which
I propose is bounded by them: the terminal planes decline
from one acute angle of the prism to the other.

The planes ¢ @ of the following figures have been adopted
by M. Cordier as the lateral planes of his primary prism, and
the plane ¢ (if I understand his statement corrvectly), as the
terminal plane.—Slight, but very uncertain indicationsof eleav-
age exists in the direetion of the latter, but none parallel to
the former; while cleavages parallel to the planes M M are
easily obtained, and of uncommon brilliancy ; and parallel to
P, I have obtained a cleavage sufficiently bright for the use of
the reflective goniometer.

Fig. 1. Fig. 3.

=
Fig. 2.

Measurements by the reflective Goniometer.
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The crystals do not occur in the determinate form of fig. 1,
but are generally elongated, owing to the increased dimen-
sion of the planes g, g, thus greatly reducing the planes M N[,
or annihilating them, as in fig. 2: the czstals are often still
further elongated, by narrow and repeated alternaticus of por-
tions of the plane ¢ ¢, and g, &, thus giving them the effect of
being deeply grooved, or channelled.

As no description of this mineral has yet appeared, as I be-
lieve, in any one of our Journals, I subjoin the following,
chiefly extracted from the accounts given by MM. Boussingault
and Cordier.

It occurs in detached crystals, disseminated in clay; the
less perfect of them might readily be mistaken for crystals of
selenite,—the more pertect and smooth have more nearly the

aspect
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aspect of calearcouns spar: the latter e colourtess and trans-
parent, and are doubly &:fractive ina ligh dearee = in respect
ol hardness, this substance i between the two above nen-
tioned.  Spee. grav. 1°925, 149503 bt that ot the renarkably
brithant and solid crystal above fizaved, was found by my
friend S. L. Kent to be 10990, Tt is e xtremely brittle s is ca~
sily reduced 1o a grayish powder: the cross fracture is con-
choidal, and the surfaces produced by it are of a vitreous lus-
tre.  The ervstals are neither phosphorescent by driction, nor
electric by heat; nor does any phosphorescence appear if the
powder be thrown on a live coal. When expesed to heat in
a matrass, it deerepitates slichtly and  hecomes opaque: de-
crepitation continues until it has acquired a red heat; if then
subjeeted to the flame of the blowpipe. it melts rapidly into
an opaque globule, which once formed. is infusible: and which
if placed on the tongue when it is cold, has a decidedly alka-
line taste. In nitric acid it dissolves with brisk cflervescence,
and if then left to spontaneous evaporation, fine crystals of ni-
trate of soda are formed, floating in a solution of nitrate of
lime.

This mineral is found in great abundance near Lagunilla, a
little Indian village, situated one day’s journey S.W. of the city
of Merida. It occurs disseminated 2t the bottom of a small
lake in a bed of clay covering carbonate of soda, termed by the
natives uran, which has been describes] by M. Palacio Faxar,
in a Memoir inserted in the first volume of the Institution
Journal. The natives term the crystals of Gaylussite clavos
(nails), from their general form, doubtless, when greatly elon-
gated. A specimen of the wao was likewise received by my
brother. It oceurs in long slender crystals, which are very
indeterminate and dull, but affording one bright cleavage pa-
rallel to their axis: they radiate from a common centre.

The following particulars respecting the relative positions
of the Gaylussite and Urao are extracted from the letter re-
ceived by my brother with the specimens.

The lake of Laguilla (Lagunilla, Boussingault; Lalagu-
nilla, Faxar) is about two days’ journey from the southern ex-
tremity of the lake of Maracaibo: it scldom exceeds six feet in
depth: the water reposes on a stratum of black slimy mud in
which the crystals of Gaylussite are disseminated. Below the
mud, which varies from 18 inches to two feet or upwards in
thickness, appears the upper layer of wrao, confusedly cry-
stallized, and varying from two to four inches in thickness. 1t
is extracted by expert divers, who can remain a long time un-
der water; they guide themselves, when diving, by a long
pole which they stick into the mud, where they expect to be

New Sertes. Vol. 1. No. 4. April 1527, 2 M suc-
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.\‘!l(‘('t:.‘:aﬁl'. The divers told me that there are other and infe-
vior strat of wrao and mud alternating to a depth which they
could only reach by extraordinary exertions.  ‘Uhe urao is
used by the natives to give pungency to their tobacen, by
steeping it in a solution.  Smoking ciaars thus prepared pro-
duces soreness of the mouth, really amountine to a slicht sa-
livation. The inhabitants in the vicinity of the lake use a pre-
paration of this salt worked into a p:.mc, with tobacco, and
which they call eZzmo, carrying it in a small box slune round
the neek, and oceasionally rubbing the nauscous mixture upon
tl}c gurl_\s_ami tongue,—a practice which appears to be of ln-
dian origin.  According to the analysis of Boussingault, this
salt difters in no respect from that ot natron.

M. Palacio Faxar says (R. L J. vol. vi. p. 192) that the
urao was analysed by Gay-Lussac, who found it to be natron
in no respect different from that found in the lakes of LEgypt
and Fezzan.
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Nouvelle analyse de la Gay-Lussite ;
Par M. BOUSSINGAULT.

Dans les résultats de I'analvse de la Gay-Lussite que j'ai
publiée il y a vingt ans, la proportion d'eau est un peu trop
forte pour s'accorder avec la formule généralement ad-
mise. Une révision était donc nécessaire, ct, .pour la faire,
jai saisil'occasion du travail cristallographique que M. Des-
cloizeaux vient d'entreprendre sur ce minéral.

De 187,322 de Gay-Lussite on a retiré :

Pour 100. Abstraction faite de

gr. l'argile.
Carbonate de soude....... 0,556 34,5 35,0
Carbonate de chaux....... «o,§1} 33,6 34,1
! O R e N RS P P 0,402 30,4 30,9
Argiloss < a s eiveie Yene .. 0,020 1,5 “
1,322 100,0 100,0
(489 )

Ces résultats conduisent a la formule :
Na0Q, CO* +-Ca O, CO*' + 5 (H'0).

Pour 100.
1 atome de carbonate de soude. 667,3 35,8
1 atome de carbonatede chaux. 32,5 34,0
5 atomes d’eau. ... ..... e 30,2
1862,2 100,0

L'acide carbonique contenu dans les deux carbonates
doit s'élever 4 29. Par une détermination directe, en fai-
sant dissoudre dans un acide 187,054 de Gay-Lussite, on a
obtenu of7, 413 d’acide, cu 29,6 pour 100.

L’eau trouvée excéde sensiblement la proportion indi-
quée par la formule. Dans une seconde analyse j'ai enre-
gistré un nombre tout semblable, 3o 9 1] est possible que
cet excds soit dit & de I'cau hygroscopique. Davs les an-
cicnues analyses, 1'eau s'est élevée a 32 pour 100, mais
alors la Gay-Lussite, récemment extraite de son gisement,
retenait peut-étre de 1'cau interposée.

La proportion d’eau qui répond a la formule a ceci de
particulier, qu'elle tend a faire supposer que cette eau ap-
partient au carbonate de soude, qui serait alors Na0Q,CO?*
+ 5(1*0). Or, on connait un carbonate de soude a cet
état d’hydratation , et ce carbonate posséde la propriété de
ne pas s'efflearir a I'air (1).

ARV VI VTV LAV LA WA LVAWA W

() Berzélias, Traité de Chinue, tome (11, p. 466, traduction.
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Détermination des Jormes primitives et secondaires
de la Gay-Lussite ;
Pan M. DESCLOIZEAUX.

Il est excessivement rare de trouver des cristaux de Gay-
Lussite d'une forme réguliére et symétrique; de sorte que
si I'on n’avait égard qu'a leur apparence extérieure, on
éprouyerait quelque embarras daus le choixde la forme pri-
mitive quil convient d'assigner i cette espéce.

( 490 )

M. Cordier, dont les observations sur les premicrs eris-
taux venus a Paris ont été imprimées dans ce journal, en
mars 1826, semble avoir rencontré cette dilliculté. Ce sa-
vant, n'ayant remarqué que des indices de clivage. adopte
pour forme primitive un octaédre irrégulier représentant
asscz bien la forme dominante des eristaux; mais. atin de
simplifier les lois de décroissement des formes secondaires ,
il a di prendre pour noyau hypothétique un priswe rhom-
boidal oblique circonscrit & cet octaédre, et dont les faces
n'ont aucune relation avee les indices de clivage ohservés.

L’année suivante, W. Phillips inséra dans le numéro da-
vril du Philosophical Magazine, un extrait de la descrip-
tion de MM. Boussingault et Cordier, avee des mesures qu'il
avait prises au goniométre de réflexion sur un cristal de
forme symétrique, transparent et 4 faces brillantes.

Dans cette Note il indique un clivage trés-facile paralléle-
ment aux faces P de M. Cordier, et un autre moins facile ,
mais suffisamment net, pour permettre 1'emploi du gonio-
métre de Wollaston dans le sens de la face S; cette obser-
vation le conduit a regarder la forme primitive de la G;}'-
Lussite comme un prisme rhomboidal oblique de 68°50
dont la base est inclinée sur les faces latérales de g6°30".

Dailleurs ce minéralogiste, se bornanttoujours 4 donner
les mesures qu'il obseryait directement, n'indique ni les
dimensions de cette forme primitive, ni la maniére dont les
formes secondaires peuvent s’en dériver.

M. Boussingault ayant eu la bonté de mettre & ma dispo-
sition un certain nombre de cristaux de Gay-Lussite, j'ai
obtenu avec la plus grande facilité le double clivage paral-
léle aux faces P les plans qu'il produit jouissent méme d’un
éclat tellement vif, que j'ai trouvé leur inclinaison exacte-
ment égale & celle quiindique Phillips : quant au second
clivage. je ne I'ai produit que trés-imparfaitement, ctla face
résultante était beaucoup moins facile & mesurer que la face
naturelle S. Ces cristaux, quoique assez transparents. ne se
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prétent 4 l'usage da goniomeétre de réflexion qua Faide
d’une vive lumiére; aussi, les angles des formes secondaires
que J'ai pumesurer de cetle maniére étaut parfaitement
conformes i ceux de Phillips, et cet observateur annongant
avoir opéré sur un cristal a faces brillantes, Jai compléte-
ment adopté ses résultats.

On va voir qu’en partant de ces incidences et se laissant
guider par le clivage, on arrive a déterminer les dimensions
de la forme primitive et la position des faces secondaires,
d'une maniére tout i fait satisfaisante.

Lafig. 1, DL II, représente la forme primitive.

La fig. 2, qui n'cst que la fig. 5 de M. Cordier un peu
relevée, représente assez bien la forme symétrique des cris-
taux: le plus grand nombre oflre réellement toutes ces faces;
mais I'allongement excessif, dans le sens de la grande dia-
gonale de la base, des faces ¢! et b' rétrécit tellement les
faces p et m, que les cristaux prennent presque toujours
1'apparence qui leur a fait donner le nom de clavos (clous)
par les Indiens de Lagunilla.

La fig. 3 représente le résultat de cet agrandissement qui
a fait complétement disparaitre les faces o*.

Outre ces faces, Phillips cite une modification A* pro-
duite par un plan paralléle a la grande diagonale de la base,
sur I'aréte verticale /.

La face p, conservant toujours, malgré son peu de lar-
geur, la forme d'un hexagone symétrique, sert a reconnaitre
la position des autres faces.

Jai substitué sur ces figures les symboles qui expriment
les positions qu’occupent les faces secondaires par rapport
a la forme primitive; ces symboles sont ceux quemployait
Haiiy, et il est impossible de montrer d'une maniére plus
nette et moins compliquée comment s’opérent les modifi-
cations : il est daillcurs facile de voir que mes lettres m, p,
e', b, o', h' correspondent aux lettres M, P. e, g. ¢, kde
Phillips, et aux P, §, M, n, rde M. Cordicr.

( 492 )
l.e tableau des angles obseryvés par Phillips est le sui-
vant:

msur m, plans declivage  68°50" | msur e’ = 13504
peurm = ¢6.30 [ m = 0.0 (%)

e o = 49.55 | m R = 145.3>

P et = 125,10 | &' e = =030

P B = 136.32 | ¢ B = 152.20

b A = go. 5 | e B =i af446

m o' = 1i1o.10 | &' = 11030

b & = 13}.30

Les angles plans du prisme que je prends pour forme pri-
mitive sont donnés par un triangle sphérique, fig. 4, ayant
son pole en a, rectangle en z, et dont on connait les deux
autres angles diédres x et y, ces angles sont :

eae = 69°44'36" oao’ = 101933147
eao’ = 99°34'ar” eae’ = 42°3214"
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Pour déterminer les dimensions de cette forme primitive,
il suffit de remarquer que, la face p étant un hexagone sy-
métrique, la modification e! est placée sur les anglss obtus
de la base, de maniére que sa trace sur cette base est paral-
léle & la grande diagonale, ct de supposer qu'elle est le ré-
sultat d’un décroissement par une rangée.

Alors, en décrivant du point ¢ comme pole le triangle
sphérique fk/, on cennait dans ce triangle 'arc kf'et lc? deux
angles adjacents k et f; il est donc facile de calculer l} ang.le
kl; mais, par hypothese, la facee! est le résultatd'un décrois-
sement par une rangée ; si donc on suppose que sa trace sur-
la base se confonde avec la diagonale ao, cette face inter-
ceptera I'aréte verticale 4 du prisme primitif dans toute sa
longueur; sa trace sur la face latérale mse confond.ra donc
avec la diagonale ae¢’; par conséquent, dans la position que
cette face occupe, fig. 5, la ligne ¢f étant parallcle a a0, cl
I'est & a¢’; on connait donc I'angle cac’ supplément de l'urc

(*) Ces nombres expriment V'incidence des faces visibles sur la figures
L'inclinaison de a sur &' adjacent est de 106958,

(93 )
kl; T'angle cao a été calculé précédemment; on connait done
tous les angles du triangle ao'e’; le rapport des sinus des
angles opposés aux lignes o'¢’ et a0’ donne celui de ces li-
gunes : on trouve de cette maniére que lun des cotés de la
base est a I'aréte verticale du prisme

LR R0 S I 7 B

La face o* est placée sur I'angle aigu du prisme de ma-
niére que sa trace sur la basc est paralléle 4 la petite dia-
gonale; pour avoirle signe cristallographique qui représente
sa position , il suffit de construire Ie parallélogramme formé
par la moitié de la grande diagonale des bases et par I'une
des arétes verticales g, et I'axe vertical du prisme: ng étant
la coupe de la face o par ce plan, fig. 6, nous connaissons
I'angle Nng, incidence de p sur o', d'ou suit I'angle ong;
nous connaissons aussi I'angle nog, supplément de 0ao'; les
lignes no, og sont dans le rapport des sinus des angles op-
posés; et si l'on fait no = No, moitié de la grande diago-
nale de la base, on trouve précisément que 0g = oa’ = g
=17. La face o' est donc placée de telle sorte que si sa trace
sur la base se confond avec la petite diagonale, elle inter-
cepte l'aréte verticale g dans toute sa longueur, c'est-a-
dire qu'elle résulte d'un décroissement par unc rangée.

Enfin la face 4! est placée sur les arétes b de la base, de
maniére que sa trace sur cette base est paralléle 4 ces ardtes.

Sirii'r, fig. 7, représente la position de cette face, en
déerivant du point r, comme pole, un triangle sphérique
ust, on connait dans ce triangle I'arc s¢, ct les angles ad-
Jacents s et ¢; on calcule donc facilement I'are ¢, mesure
de I'angle ira, et I'on trouve précisément le supplément de
I'angle rae’; la trace de la face b sur la face latérale m
est donc paralléle a la diagonale ae’; de sorte que si cette
face passait par l'arétede la basc a e, elle passerait aussi par
la diagonale ae’; cette modification est done encore le ré-
sultat d"un décroissement par une rangée.
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ce poli, particulier aux empreintes dun moule a pavois
trés-luisantes 3 sa couleur est le blane jaunitre ou le jaune
isabelle sale : la cassure est complétement grenue; toute Ja
masse intérieure a une structure lache et spongieuse; vue
au microscope , ce n'est quun tissu de petits rhomboédres
aigus de chaux carbonatée jaune clair, translucide, tout
a faitanaloguc -4 certains calcaires grossiers, cristallins et
friables des environs de Paris; ce caractére seul suflisait
pour faire penser que la substance ne formait pas une espécc
particuliere, mais qu'clle s'était déposce a l'intérieur d’un
moule, postéricurement détruit, dont clle avait gardé fide-
Jement le poli et les inégalités. Une analyse de M. Kersten
a confirmé cette opinion; ce chimiste a trouvé que les
pseudo-cristaux de Sangerhausen contenaient :

Carbonatede chaux, ............t 99,4
Sulfate de chaux.....ovieeneinens 1,9
Oxydes de far et manganésc, argile.. 1,3

92,0

En dissolvant quelques-uns de ces cristaux dans 'acide
chlorhydrique faible, je lesai en outre trouvés pénéirés de
filaments d’une matiére végétale.

Pour les minéralogistes de la Saxe, ou cette substance a
été découverte, son origine pseudomorphique n'était pas
douteuse, mais ils étaient loin de s'accorder sur I'espece
dont elle avait emprunté la forme. Les uns disaient que
cette espéce avait compléicment disparu du sein de la terre;
d'autres, adoptant l'idée suggérée par M. Treiesleben , vou-
lajent trouver de la ressemblance entre ces cristaux et ceux
de Gay-Lussite: il suflitde jeter un coup d'eeil sur les figures
de ce minéral, pour voir que sa forme est tout a fait incom-
patible avec un octaédre rhomboidal droit; mais il existe
dans les fissures, des miches de célestine compacte de Mont-
martre, et sur certains silex de Meudon, de petits cristaux
de célestine appartenant a la variété qu'Haiiy nommait
apophane, et qui , en se raccourcissant et s arrondissant sur

( 494

En adoptant pour forme primitive de la Gay-Lussite le
prisme dont }'ai donné les dimensions, ou voit que les
formes secondaires s'en dérivent de la maniere la plus
simple possible, et d‘ailleurs Yes faces résultantes des mo-
difications que’ai supposées ont des incidences qui dificrent
a peine des résultats directs de l'observation, puisque le
calcul donne :

p sur ¢t = 125°10° 0"
m et = 137.37.50
» o' = 49.33.3}
m o' = 110.26.4%
m b = 109.56.20

m b* adjacent = 106958,

ATTALLAMA AAATANY Lt MAR
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Kiinstlicher und natiirlicher Gay-Lussit.
Von

A. Arzruni in Berlin.
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. B.Boussingault. Analysed'uno nouvelle substance minérale (la Gay-Lussite). Ann.
chim. phys. (2], 81, 270, 1826,
tordier. Sur la Gay-Lussite ou bicarbonate hydraté de soude et de chaux récomment
" découvert dans 'Amérique du Sud par Mr. Boussingault. ibid. S, 376.
V. Phillips. Observations on the crystalline Form and c. of the Gay-Lussite. Philos.
Mag. New. Series 1, 263, 1827.
i. H. Baner. Kalk im krystallisirten einfach kohlensauren Natrium. Pogg. Ann. 24,
367, 1832.
. B.Boussingault. Nouvelle Analyse de la Gay-Lussile. Ann. chim. phys. (8 7,
488, 4843, #
\.Des Cloizeaux. Délerminalion des formes prinitives” el secondaires de la Gay-
Lussite. ibid. S. 489.
1. Rose. Ueber das Krystallwasser in einigen Doppelsalzen. Pogg. Ann. 98, 609, 1834.
\~Des Cloizeaux. Sur l'emploi des propricics opliques biréfringentes pour la déter-
" mination des espéces cristdllisées, Ann. d. wines, (8], 34, 400, 4858, °
I,Fritzscho, Ueber die:kimsllici\'c Bitdung des Cny-Lussit. Mélanges phys.-ct chim,
tirés du Bull.de I'Acad. impétinle des sc. deo St. Petersburg 6, 109, 4864, Auch
“Journ. f. prakt. Chem, 93, 339, 4864,
3, Sitliman. On Gay-Lussite from Nevada-Tevritory, Am. Journ, sci.[2], 42, 220,48¢6,
lohn M. Blake. On grystals of Gay-Lussite from Nevada-Territory, ibid. 224.
\. Des Cloizcaux. Nouvelles recherches s. 1. propric¢ics optiques des cristaux ¢le,
Mém. présealés par divers savants & 'Acad. des sci. 18, 648, 48067,
—— Manuel dc minéralogie 2, 471, 4872, y
\. Scheurer-Kostunor. Des causes de dépordition du sodium duns la préparcation de
la soude par lo procddé Leblanc. Ann. chim, phys. (4], 28, 506, 1872,
C. Remmelsborg, Usher .cinige neue Producte der Sodafabrikation. — 3L Kinsl-
ticher Gay-Lussit.“Monatsber. kgl Akad. Burlin 4880, 783,
W. Smith und V.44 1ddle. Einige Versuche zur FoslsleWang der Zusaminenselzung
dcr beim Causticiren der Soda mit Kalk zuriickbleibenden Aatrivmbnitigon
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Herr Professor Rammelsherg thergab mir neuerdings Krystalle cines
wasserhaltigen Kalknatroncarbonutes, welches er aus der Schénebecker
Sodafabrik erhielt und als dem Gay—Lussil.'"‘%ﬁl'sprecheud zusammengeselzl
erkannte, zur Untersuchung. Die unten anzuftthrenden Resuliate zeigten,
dass diese Krystallo auch in physikalischer Hinsicht mit denjonigen des
natlrlichen Gay-Lussits identisch sind. ' ‘

Die bereits mehrfach gelungene kitnstliche Erzeugung dieses Carbonats,
dio bestindig sich ergebonden Verluste an Natron bei der Sodafabrikation
nach Leblanc’s Methode, die von Scheurer-Kestner gemachte Beob-
achtung, dass diese Verluste um so grsser sind, je grosser der Ueberschuss
an zugesetztem Colciumcarbonat*), hatten trotzdem Niemand darauf ge-
fuhrt, in den Sodaruckstinden nach einer definirten Verbindung zu suchen,
bis es Nammelsberg gelang, den Gay-Lussit sogar in den Sodalaugen
nachzuweisen **), : :

Wenige Jahre nachdem Boussingaudt das Mineral in Venezucla
entdeckt hatte, boobachtete G. H. Bauer die kunstliche Bildung dieses
Doppelcarbonates unter folgenden Bedingungen. Eine aus Glaubersalz auf
pyrochemischem Wege dargestellte wissrige Sodaldsung setzle bei niederer
Temperatur ein blendendweisses krystallinisches Pulver ab, welches an
warmer Luft verwitterte und sich bei der Analyse als NuyC0Oy -~ CaCO;
-+ 51/,0 erwies. Es war aber auch golvst in der tihberstehenden Flussigkeit
enthalten, wie sich durch eine deutliche Kalkreaction vermittelst Oxalsiure
nachweisen liess. — J. Fritzsche erhielt dieselbe Verbindung durch Zu-
sammenbringen von Natriumcarbonat und Calciumehlorid in Form eines
gelatinvsen Niederschlages, welcher sich aber hald tritbte und in Krystallg
umwandelte. Das gleiche Resultat erzielle Fritzsche aneh durch Eine
wirkenlassen einer Sodalsung auf [vischgelilltes oder sonst ayuornhes Cal-
ciumearbonat.  Dic auf boide Weisen entstandentn Krystalle solivn ngch
Kokscharow, obwahl heide dem moncs) msmetrischen Systewme aype-
htivend, eine von cinander abweichende Av:hildung zeigen.  Messifizen
sind aber weder an diesen nach an den von fouer erhallenen Krystatien
angoestellt worden, woftr wohl die-Kieinheit derselben ein Haupthinder-
niss abpals.

Die mir zu Gebote stehenden krystalle besitzen dagegen solehe Dinen-
sionen — 4 mun bis dem — dass Sic niclt nur bequers auls Gondoweter
gebracht, sondern zu ganz ansehulichen optischen Platten verschliffon wer-

*}) 1n der oben citiclon Abhandlung sind dic Resultute zahlreicher fraher verofent-
lichter Notizon desselben Aulors zusnmmengefasst, zugleich aber aucl aufl diose feulieren
Ablandlungen verwiesen, :

**) Diovoch Remmolsberyg's Avbeit eeschicnene Untersuchung von Smitl vad
Liddle fubtl aueh nicht diceet za dem Schiusse, dass.die Soduverluste durei¥ing-
Lussit-Rildung zu erkliren seleun,
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den konnten. Sie bilden sich, wie Rammelsberg mittheilt, durch Ab-
satz entweder aus geklirten Sodarohlaugen bei ciner Temperatur von 400
am Boden der Geldsse, aul einer Unterlage von Lisenoxyd, Schweleleisen,
Kalkcarbonat, Kieselsiure und Thonerde, oder aber auch im Carbonisations-
tburin, in welchem dic Feuorgase von Kokes durch die Laugen geloitet wor~
den, und enthalten deswegen auch die Bestandtheile aller Verunreinigun-
gen. — Rammelsberg erhielt bei der Analyse der reinsten Krystalle
32,2 — 34,2 — 36,19, Nu, COy, wihrend der Formel (Nuy €Oy + CaCOy)
+ 5aq die Zusammenselzung: NayCOy = 35,8, CaCO, = 33,8; H,0
== 30,4 entspricht.

Der natrlicho Gay-Lussit ist in unzersclzten Krystallen bisher von
swoi Punkten bekannt. Boussingault fand ihn zuerst in Venezucela in
der Nuhe des indianischon Dorfes Lagunilla, einon Tagemarsch SW. vou
der Stadt Merida und etwa zwei Tage vom Stidufer des Sees von Maracaibo,
im schlammig-thonigen Boden cines Kleinen Sees, dessen tiefer liegenden
Schichten auch Urao fihren. — B. Silliman tral das Mineral spiter im
Staate Nevada an, an den Ufern cines aul dem Wege nach Humboldt un-
weit Ragtown liegenden kleinen mit concontrirtem Salzwasser erfullten
Kratersees, des Little Salt Lake, und in viel grosseren Massen auf ciner auf
dem Sce befindlichen Insel, wo das Mineral, wegen ginzlichen Fehlens von
custrumendemn Susswusser, ciuer eventuollen Aufllosung, wio cine solehe
am Ufer stattfindet, nicht unterworfen ist.

In beiden Fallen, in Venezuela, wic in Nevada, hat dic Bildung, resp.
der Absatz des Doppelcarbonates unter analogen Verliiltnissen stattgefun-
den, indem es sich in Folge einer fortdaucrnden. Verdunstung des Wassers
und Concentration der Mutterlauge ausscheiden musste.

Chemisch wurden die Krystalle des crstgenannten Vorkommens von
Boussingault selbst untersucht, wihrend die krystallographischen An-
gaben von Cordier, Phillips und Des Cloizeaux herstammen. Die
Krystalle aus Nevada sind von Blake gemessen worden. Aul dieses selbe
Vorkommen wird sich wohl auch die Analyse von O. D. Allen®) bezichen,
denn er giebt als Fundort seiner Krystalle an den grusseren der beiden
2—3 Miles NO. von Ragtown gelegenen Natronseen (Soda-Lakes).

Dic wesentlichen Merkmale des Minerals sind folgonde: monosymnie-
trisch krystallisirend, zeigt es die Formen (110}, (004}, (011), (11%), {107).

*) U. 5. geolog. Exploration of the 40tk Parallel, 2, 749, 41877, — Die vielfach vor-
xommenden Pseudomorphosen, die allgemein als von Kalkspath nach Gay-Lussit ange-
sehen worden sind und denen Des Cloizeaux bekanntlich eine andere Deutung gab,
sind von den Geologen, die mit der Erforschung des 40. Breitengrades betraut waren,
fust iiberall, wo auch der [rische Gay-Lussit vorkam, angetroflen und von J. D. Dana
und E. S. Dana auf die Formen des Gay-Lussits zurickgefihrt worden. Diese Pscudo-
morphose wird a. a, 0. unter dem Namen »Thinolith« aufgefuhrt.

Kinstlicher und natirlicher Guy-Lussil.

=
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Cordier erwihnt ferner eine positive (vordere) Pyramide; Phillips
giebt noch (010) an, welche Form Des CGloizeaux nicht beobachlet zu
habon scheint; Blake constatirte noch das Auftreten von (100,. Die kry-
stallographischen Elemente ergeben sich aus den Phillips’schen Mossun-
gen, welche Dos CGloizeaux der Berechnung zu Grunde Jegt, als
a:b:c=4,4897:4; 1,4442; B = 78027,
Beztiglich der Spaltbarkeit stimmen die Angaben aller Beobachter tberein,
dass sie nimlich eine vollkommenere nach (110) und eine weniger deutliche
nach (001) ist. Blos ist bei Gordier diese letztere Fliche mit (101, ver-
wechselt,

Dio von Cordicr untersuchten Krystalle hesassen chene, aber nicht
spiegelnde Ilitchen, deren Neigungen dahor blos mit dem Anlegegoniometer
bestimmt werden konnten, Sie zeichneten sich durch cine sturke Enlwick-
lung der Fliichen in der Richtung der a-Axce aus, wesshall die Keystalle in
Lagunilla yon den Eingeborenen mit dem Namen » Clavoswe (Nigel) bezeich-
net werden, — Die Krystalle vom Nevada-Territory zeigen (110} und (011
im Gleichgewicht, und sehen daher in der Richtung der Symmetricaxe be-
trachtet Briefeouverts nichit unihnlich aus, Sie besitzen meistens gerundete
Flichen und sehr schwachen Glanz. Ihr spee. Gewicht ist 1,93—1,95, ilire
Hdrte 2—3 (Boussingault), — I Rose, der die Loslichkeit des Gay-
Lussits studirte, zoiglo, dass derselbo durch Wassor vollkommen zersetzt
wird, wobei das Natriumearbonat in Losung geht, und dass die Zersetzung
rascher yor sich geht, wenn dem Salz vorlier durch Erwirmen sein Kry-

stallwasser entzogen worden ist.

Neben den kunstlichen, aus der Schinchecker Fabrik herstammenden
Gay-Lussit-Krystallen, habe jeh auch natrliche aus Nevada von Neuem
untersuchen konnen, indem lere Dr. Alfons Stabel, der in seiner
Sammlung eine schine Stufe diesos seltenen Minerals besitzt, von derselben
mit freundlichster Bereitwilligkeit mir einige Krystalle, die vollkomuien den
von Blake angegebenen Habitus zeigen, opferte. Diese Krystalle, it
meist gowslbten Fliachen, liefern ziemlich stark schwankende Werthe, wo-
bei auch die Parallelitit der Fldchon eine nur annihernde ist, indem bet
(014) mohemuls cine Abwoichung von £0” bis 1Y heobachtet werden konnte.
Sie sind auch wenig durchsichtig, es hat aber constalirt werden honnen,
dass die milchige Trabung von ciner wiederholten Schalenbildung her-
ribrt, die besonders deutlich im Schlifl parallel der Symmetricebene zu
sehen ist. Dic Schichten verlaufen parallel den Kanten 110.110 und
044.0T4, oder parallel den Flichen 100 und 001 und stossen deutlich zu-
sammen in den Diagonalen der von diesen heiden Querflichen umgrenzten
Figur in der Symmetrieeheno.

Die kunstlichen Krystalle nithern sich mchr dem Nevada=Ty pus, als
der Lagunilla-Ausbildung. Auch an ihnen herrschen besonders die Formen
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(140) und (044) vor, wihrend (142) und (004) mehr zurticktreten, Die
anderen Flichen: (107), (010) and (100) habe ich weder an den kitnsi-
lichen noch an den mir zu Gebole stechenden nattirlichen Krystallen beob-
achtet. (Vergl. Dana’s Mineralogy 5' Edit. 1869, pag. 706, Fig. 607.)

Obwohl nicht wesentlich von einander verschieden, sind die Krystalle
aus der carbonisirten Lauge im Vergleich mit denjenigen aus der Rohlauge
tritbe und zeigen die beztiglich ihres Glanzes sich gleich verhaltenden For-
men (110), (044) und (412) ziemlich im Gleichgewicht; (004) ist selten vor-
han len und dann immer recht schmal. Alle Flichen der Zone [110.014.742]
sind parallel der Zonenaxe gestreilt, was allerdings noch deutlicher an den
Krystallen aus der geklirten Rohlauge und speciell auf den Prismenflichen
hervortritt. An diesen letzteren Krystallen bedingen die Gestalten (110)
und (014) den Habitus; manchmal ist auch (004) gross, meistens tritt sie
aber, wie auch (4142) zurtick. — Bis auf die Basis sind a)le Flichen wenig
cben, wodurch die beobachtete bedeutende Schwankung in den Winkel-
werthen sich erklirt — eine Eigenschaft, welche der kinstliche Gay-Lussit
mit dem natiirlichen gemein hat, indem auch Bluke an den Novada=Kry-
stallen tber 40 gehende Difforenzon in don Neigungen angicbt.

Die Spultbarkoeit der ktunstlichen Krystalle ist identisch mit derjenigon
der natitrlichen: eine vollkommenere nach (110) und weniger vollkommene
nach (001), weolehe horvorzubringen deshalh nicht immor golingt.

Nebenstehende Tabelle giebt die ermittelten Winkelwerthe, wobei sich |
auf die Krystalle aus carbonisirter, 11 auf di¢jenigen aus geklirter Rohlauge
und 11l auf die von Dr. A. Stttbel erhultenen, naliirlichen aus Humboldt
Co., Nevada beziehen. Zum Vergleich sind die bisherigen Messungen (fur
jeden Autor in einer besonderen Columne) den meinigen gegentiber gestellt,
Das aus meinen Messungen folgende Axenverhiliniss habe ich hier anzu-
fuhron far uberflussig gehalten, ebenso wie die aus ihm berechnelen
Werthe, da Des Cloizeaux' (Manuel 2, 171, 1872) Rechnung mit meinen
Messungen, wenn man die erwihnten betrichtlichen Schwankungen he-
rucksichtigt, durchschuittlich befriedigend ttbereinstimmt.

Die Kenntniss der optischen Eigenschaften des Gay-Lussit stummt von
Des Cloizeaux her, welcher tber dieselben folgende Angabeon macht:
Starke Doppelbrechung ; Axenchene senkrecht zur Symmetricebene, jedoch
um die Symmotrieaxe, welche ersto und negative Mittellinie ist, fur ver-
schiecdene Farben gedrebt. Bei ciner Temperatur von 10—12¢ C. bildet
die Axenebene [tr Roth mit den Normalen zu:

(001) (100) (To1)
die Winkel: 200°21" 76042 23020’
und diejenige fur Violett 24 41 76 52 25 0

was fur die beiden tussersten Farben des Spectrums eine Drohung der
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Axencbenen von etwa 2¢ geben wirde. Die Dispersion der Axen ist ¢ < v.
9F roth = 519 18'—54020"; 2F violett = 539 47'—53¢ 30°. Der schein-
bare spitze Axenwinkel wiichst mit steigender Temperatur und zwar be-
triigt dessen Zunahme innerhalb des Temperaturintervalls von 47°—T7453 C.
fur Roth fast 29 (510 38'—53032'). Die Verdnderung der Lage der opti-
schen Axenebene fur eine und dieselbe Farbe ist dagegen innerhalb der
Temperaturgrenzen von 2435—6635 C. eine kaum merkliche.

An meinen Krystallen, den ktnsthehen, wie den nattrlichen aus
Nevada, habe ich bestitigen konnen:

Die zur Symmetricebene normale Lage der oplischen Axenebenen,
welche fur verschiedene Farhen um die gemeinschaftliche, mit der Sym-
metricaxe zusammenfallende erste Mittellinio dispergirt sind; die Disper-
sion der Axen ¢ <wv. Auch die Farbenvertheilung im Interferenzbilde ist
die von Des Cloizeaux angegebene: bei der Stellung der optischen
Axenebene um 450 gegen die gekreuzten Nicols sind die Hyperbeln innen
rechts unten und links oben grin, aussen — rechts ohen und links unten
intensiv roth umritndert.

Die Neigung der Axenehene zu den Krystallkanten war nicht genau zu
hestimmen, theils wegen der Rundung der Kanten, theils wegen der Un-
durchsichtigkeit der Platten fur so schwaches Licht, wie die fur gowobn-
lich zur Anwendung kommenden monochromatischen Lichtarten,  Mit
weissem Tageslicht erhielt ich an-einer Plaute des nattrlichen Gay-Lussit
als Winkel der nach hinten geneigten optischen Axencbene mit der Kanto
(010).(100) : 99 und mit der Normale zur Kante (010).(004) : 20 30, aus
welehen Werthen dircet der Winkel zwischen den krystatlographischen
Axen a und ¢ == == 800 — (20§ — 9 - 90} = 789 30" folgl, way schr
nahe dem aus den goniometrisch gesvonnenen Grissen abgeleiteten Winkel
3 = 780 27" kommt.

lech fand ferner mit Des Cloizeaux’ Angaben genligend thorein-
stimmend

nattrl, G.-L. ktnstl, G.-L.

QFE fur Li = 51025’ 540 ¢
Na =52 19 by S
TI = 52 58 B2 50

Auch wurde 2H, gemessen, da aber 2H,, der 1450 abersteigt, sich nicht
einmal innerhalb weniger Grade genau ermilleln liess, so wire eine
Berechnung des wabren Winkels der optischen Axen illusorisch ge-
wesen,

LN
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Durch Rammelsberg's Analysen zuerst und dann “lirel die
vollige krystallographische und optische Ueberecinstimmung der aus Soda-
laugen abgesctzten Krystalle mit denen des natirlichen Gay-Lussits und
speciell derjenigen von Humboldt Co. Nevada, mit welchen sie sogar den
labitus gemein haben, wire dio Identitit beider Korper nachgewiesen
und kann tber die'Natur der Verbindung, welehe die Sodaverluste be-
dingt, kein Zweifel mehr obwalten.

#

Die vorangegangenen Zeilen befanden sich bereits im Druck, als mir
das Juniheft des »Bull. de la soc. mincralogique de France« zuging, in
welcheu; die Herren Alphonse Favre und Ch. Soret tber kunstliche
dargestellte Gay-Lussit-Krystalle berichten (S. 168). lm Juhre 1854 latte
llerr Pavre, um die etwaige Einwirkung organischer Stolle aul die Bildunyg
yon Mineralsubstanzen zu studiren, in eine wiissrige Losuny hiuflichen
Natrium;iliculs cine Schnecke mitsammt ihrer Schale und noch ein Stick
Holz cingetaucht und das Goliss wit einer Glasplatte zugedeckt. I diesemn
Zustande blich es nun withrend 27 Jahren stehen. Dic Muschelschale war
jetzt beim Oeflnen vollkommen zerfressen, das Holz mit ciner amorphen
weissen Kruste und diese letztere mit ciner organischen perhmutierzlin-
senden Haut bedeekt.  Zwischen heiden befanden sich ferner zum Theil
durchsichtige, wenig vollkommen entwickelte, alle Merkmale des Gy - Lassits
zeigende Krystallo. An einem 1,5 mm grossen Krystall wurden heohachtel
die ziemlich glinzenden Flichen (110), (011), (112}, welche den Habitus
bedingen, (011), (001), dio stets kigin sind, und endlich (100}, w elehie zwar
gross, aber sehr matl ist. Dioso letzle Form ist aber nichl neu, wie div
Vorfasser vermuthen, sondern auch Dbereits von Blake (siche oben) ange
goben. Auch hior hotragon dio wogon des mangelhalten Parallelismus de
Flichen beobachteten Schwankungen der Winkelwerthe etwa 19,

Verglichon mit den in der obigen Tabelle angefuhrten berechueten
werthen, ergiebt sich das Mittel dor Messungen wie folgt:

Gemessen : Berechnot:
110 . 470 109050 Af4uq0’
12 . 112 69 41 69 28
110 . T12 52 25 b3 10
014 . 047 74 34 70 30
014 . 140 £2 35 12 21
12 . 010 56 0 55 15
014 - 112 29 28 27 ¥4
Ti2.000 4% 18 53 20
004 . 044 b4 0 HY &)
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NOTICIAS SOCRE LA EXPLOTACION DEL MINERAL
CIEN AXOS ATRAS

Descripcion tomada de {a obra
“Décadas de la Historia de Mérida”,
por el ilustre historiador Don Tulio
Febres Cordero, quien a su ve=z la
tomd de papeles inéditos de Don Juan
de Dios Picon, Gobernador de la
Provincia de Mérida para el afio 1832.

“La parvoquia de Lagunillas, cuarto pueblo de este canton
(Ejido)esta situado hacia el Occidente, a una legua distante de

San Juan, cuatro y cuarto de Ejido, en un valle hermoso, al pie
«de uno de los cerros de la cordillera del Norte. Su temperamento

es cilido, mis que el de San Juan y seco; su clima benigno y bas-
tanle sano, pues sus habitantes gozan de salud robusta y los de los
demas’ lugaves vienen a dste a temperar. Contiene mil cuntro-
cientos cuarenta y tres habitantes y como doscientas diez v seis
casas de paja y ocho de tejas, tiene una iglesia regularmente ador-
nada y la mejor de todo el cantén (derribada por el terremoto de
1891) ; también tiene una casa de tejas que sirve para lag reuniones
de las juntas publicas de la parroquia y otras piezas para la es-
cuela pablica y carcel,

“Su terreno es bastante fértil y propio para toda clase de
cultivos, a excepcion de los frutos de tierra fria. Sus habitantes
se dedican gl cultivo de maiz, platanos y menestras; produce buen
cacao, café y cafa, pero la falta de agua suficiente no permite
estas plantaciones en ndimero considerable. Crian algin ganado
vacuno, yeguas y burros, aunque en corto néimero, y mayor de

it M
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ovejas y cabras, que producen bastante en lodos sus alrededores.
También se dedican a la fabrica de frazadas, cabuyas de fiqu
y alpargatas, de cuyo calzado se construiran como seis mil pares.
Su comercio y trifico es con las demas parroquias de su canton
y los de Mcérida y Bailadores.

“De Este a Occidente corre el Chama, en donde a distancia de
tres cuartos de legua esta construido el puente puablico, que sirve
de transito para los cantones de Bailadores, La Grita y demas.
de la provincia. Hacia el Occidente corre la quebrada Casés y
la del Barro, que sivve de limite con la parroquia de Chiguara, y
ambas desembocan en el Chama.

“Dentro de la misma parroquia, hacia el Occidenle, esti
siluada la Laguna de Urao, que tendria de largo setecientas ochen-
ta varas y en su mayor anchura doscientas. Esta laguna perte-
nece al Estado y de ella se extrae el mineral llamado Urao, que
principalmente se aplica para la confeccion del Chimd y Moo:
pero igualmente tiene otras aplicaciones precisas en la quimica,
medicina y veterinaria, pues la lejia que se exirac de su ceniza
sirve para purificar el azdcar, para fabricar jabon, para fijar las
tintas: sirve de potasa para la fabrica de cristales: tomada en
cierta cantidad, disuella en agua, en café o cacao arroja tas lombri-
ces, hace expeler las parias a los animales, principalmente a las ca~
bras y se acostumbra con bastante frecuencia suministrarlo a las
bestias y al ganado mezclado con sal, lo que los purga, refresca
y engorda: confeccionado con el nmbir, ¢s excelente espasmadico
y se usa generalmente contra dolores de estomago, de cabeza,
cuando proviene de aire y finalmente para los de muela, apli-
candolo a la parte adolorida en parches de papel o algodon.
Forma una de las rentas del Estado, pero su uso esti eslancado
y solo se aplica para la confeccion del Chimd, que se vende por
cuenta de la renta a dos pesos libra, pero no para los demis usos
y aplicaciones, sin embargo de su mayor utilidad y aun necesidad
como sucede en tiempo de peste de los ganados y bestins. A las.
inmediaciones de la Laguna hgy una buena casa de leja con
palios y piezas para secar y almacenae el Urno; construida en
el tiempo en que este mineral se vendia libremente por cuentx
del Estado, conforme a la ley del ano de 1824,

— b —

MITOLOGIA DE LAS TRIBUS ABORIGENES DE LOS ANDES

Y LEYENDAS DE LA LAGUNA DEL URAO

. Leyenda fantistica, tomada del
libro “Archive de Historie y Varie-
dades”, por el ilustre escritor Don
Tulio Febres Cordero.

¢Conoces tug, viajero, que visitas las alt

zuela, conoces ta la leye as montanas de Vene-

’ nda misteriosa de la laguna del Urao?

Oh, no, bardo amigo. |
en América y que no h?ay e
Trona, cerca e Fezzan, en

Solo sé de esa Laguna, que es tinica
n el mundo otra semejante sino la de
la provincia africana de Sukena.
Oye, pues, lo que dice e
escrito con la pluma respl
noche triste de |
cayo humillad

L libro inédito de la mitologia
ot l ‘v ’ . 2 S
andeciente de un aguila bl
a dcc.adencxa muisca, cuando Iy
@ alos pies del hijo de Pelayo.

andina,
anca en la
raza del zipa
Y es b oeie i
i tan reciente ¢l origen de esa Laguna?
q“is[ilo'- c’fl" .I'cycndu (:(fr!-cspnndc a liecmpos anfe
St europea de América, a Ia époc
L:xtmg..gum In primera civilizacion andin
19!mclcn!cs, cuando invadieron los Mu
hijos del Sol, o sea | toi
bardos muiscas han r
primitivos nl)'origcncs

riores a la con-
& muy remola en que se
a de que hay monumentos
1scas, descendientes

. oy 1 { A 2 d E
4 raza dominadora de los In :
epetido los cantos melancolico

» por ellos conquis
oo Hokigene s [uistados
SU propia ruina; y por eso refieren la le :

d'ell.grao. al tiempo de Ia invasion ibérica
¢l libro ignorado de sus cinticos

los
cas; pero los
s de aquellos
para llorar a sy
yenda de la Laguna
Ovye, pues, lo (que dice
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Cuando los hombres barbados de allende los mares vinieron
a poblar las desnudas crestas de los Andes, las hijas flc Chia, las
virgenes del Molatan, que sobrevivieron a los bravos Tmmle's en la
defensa de su suelo, congregadas en las cumbres solitarias dfl
Gran Paramo, se sentaron a llovar la ruina de su pueblo y la
desventura de su raza.

“Y sus lagrimas corvieron dia y noche hacia el Occidente,
deteniéndose al pie de la gran alturva, en las cercanias d.e Ba.rro
Negro y alli formaron una laguna salobre, la Luguna misteriosa
del Urao.”

Permite que interrumpa tu velato.  Por qué no esta ahi ahora
la laguna que dices?

Escucha, viajero, lo mas que refiere el libro iuddito de la
mitologia andina, escrito con la pluma resplandeciente de un
aguila blanca en la noche triste de la decadencia muisca.

o

“La nieve de los aiios, como la nieve que cae de los paramos,
cayd sobre las vicgenes de Timotes y las petrifico a la larga, con-
virtiéndolas en esos grupos de piedras hl:mqu.ecums que_coronan
las alturas y que los indios veneran en silencio, llenos-de recogi-
miento y de terror”

“Un dia los indios de Mucuchies, bajo las ocdenes del cacique
de Misinta, levantaron sus armas contra el Immb're burbado;. y
las piedras blanquecinas del Gran Paramo, las Vlf'gelles petrifi-
cadas, se animaron por un instante, dieron un grito agudo que
resoné por toda la comarca, y la laguna que habian formado con
sus ligrimas se levanlé por los aires como una n;xbe, para ir a
asentarse mas abajo, en el Pantano de Mucuchies, en los dominios
del cacique de Misinta.

“Y alli estuvo, quieta e inmdévil, hasta otro dia en que los
indios de Mucujan y Chama volvieron sus flechas co’nlra el con-
quistador invencible; y la Laguna al punto se levanto por .el aire
al grito que dieron en la gran altura las virgenes petrificadas,
y fué a asentarse mas abajo, al pie de los [)lC'd.L‘!lOS nevados‘, al
amparo de las Cinco Aguilas Blancas, en el sitio del Carrlz_nl.
sobre la mesa que circundan las nieves derretidas de la montana.

“Y alli estuvo, quieta e inmovil, hasta otro dia en que coali-
gados los indios de Machuri, Mucujepe y Quirora, blandieron tam-
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bién sus macanas contra el formidable invasor. Nuevamente gri
taron en el Gran Paramo las virgenes petrificadas del Motatan
¥ nuevamente se levanté por los aires la laguna salobre de su
lagrimas para iv a asentarse sobre el suelo cilido de Lagunillas
=0 aquella tierra ardiente, donde la cafia brava espiga y el recic
«cuji florece.

“Un piache maléfico reveld entonces a estos indios el secrel
de poder retener la Laguna en sus dominios, privandola de I:
virtud d» trasportarse como una nube; v el secreto estaba en
sacrificio humano que hacian anualmente, arrojando al fondo
Sus aguas un nifio vivo, para aplacar la célera de venganza o
los altivos guerreros de Timotes, muertos por el hubre-truen:
de la raza barbada.”

“sta es, viajero, lu leyenda misteriosa de la Laguna del Urao,
(que desde entonces esta alli en su titima jornada, brindando
laindustrin su sal valiosa, que es sul de lagrimas vertidas en lu-
cumbres solitarias del Gran Paramo por las virgenes desoladus
del Motatin, en la noche triste de la decadencia muisca, cuando
la raza del Zipa cayé humillada a loy pies del hijo de Pelayo.

Y dime, bardo, volverd la laguna a lrasportarse algin diu
poy los aires?
\

—Después de un silencio de siglos, gritaron en la altura las
virgenes petrificadas, el dia en que los guerreros dé la Libertad
atravesaban victoriosos los ventisqueros de los Andes; pero la
Laguna continud quieta e inmévil, detenida por el maleficio dcl
plache que profand sus aguas. Cuando éstas sean purificadas,
la laguna nristeriosa del Urao se levantara otra vez, ligera como
la’ nube que el viento impele, pasara de largo por encima de las
cordilleras e ird a asentarse para siempre alld muy lejos, en los
antiguos dominios del valiente Guaicaipuro, sobre la tierra afor-
lunada que vié nacer y recogié los triunfos del hombre-aguila,
del guerrero de la celeste espada, vengador de las naciones que

Yacen muertas desde el Caribe hasta el Potosi.
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EL TOTEM DE LA TRIBU

Narracién tomada del libro “Palria
Adentro”, préximo a publicarse, del
escritor Claudio Vivas.

Aquel mozo de hasta treinta afos de conlex.lura1 ‘recm,t ];z:ﬁt';
segura, trato franco y natural ufable_. pero d‘ucno (‘L un"l al( .
cxirafiamente triste, nge habia prometido refcnrmc, um‘m Lt((i;')r:’:
su tragedia sentimental. Bajo la noche prieta, en el (.ounl'lly::.le
de la urbanizacion fastuosa, duranle m[uella' hora de salic a(l
teatros, la vonfidencia del compal'\(fl'(') se echo a :.mdar,. con ln;
midad y misterio. Quizas contribuirian a producir .tal ll“l)¥651;)q
de revelaciones y anunciaciones secretas 1(35 cuclnchcos.(e: u.‘
parejas nocherniegas que en la penumbra discreta del bar se en
(regaban a confindos abandonos.

“Ignoro todavia cual violencia aventd a mi pa(lre,.mll Jovefn.
geélogd-a la par que un elegante calavera, desde c:l clima opm‘;
{uno a sus locuras en esla Capital hasta los undurrm}ca de ‘.“lu.‘:
pueblo, ubicado en tierra adentro. Ni comprendo alin su eapri-
cho de llevarme consigo a las montaiias cllum.l() apenas lenqui\,io
afios para ir pegado a su aventura como una Ir.lco‘m()(ll(la(l. : {(')
sucedié tal vez para influencias adversas (le' mi vida, au:ope ada
"ahora por brutales fuerzas y convertida en instrumento irrespon-

« sable de ocultas reivindicaciones.”

| —El relato asi comenzado parecia ofrecerme campo experi-
mental para probanza de mis lCClUL:aS en boga: la Psxcoa'nnhm?
de Freud y la teoria de los complejos .de' Adler. [?resu_nufl qu,t.
el narrador, en quien yo suponia “sentimientos de inferioridad”,
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habria de entregiarseme como un conejillo de Indias para |
indagaciones sobre “el conocimiento del hombre” v ‘el seali
<e Ta vida”™. Mostrandome falazmenle interesado, lo invité .
afeclada comprension a proseguir.

“Fuimos alla. Mis pocos afios, influenciados por incompri
didos misticismos bajo la disciplina paternal de los Reveren:
Monjes del Colegio, eran tan puros como una alegria de domin
Eran doce y habian pasado por el azul de mi infancia con
simplicidad de un pajaro que vuela. No conoci a mi madre:
bendicion no lucié entre mis pasos ni anduvo entre mis suei
nadie sembrd una alegria en mis ojos ni una melcdia en 1
palabras; nadie se complacié con mi risa ni me alivio la il
de los juguetes rotos. La emocién de vivir la conoci solante.
una manana eucaristica, en la que me senti vestido con la bond
de un traje blanco, me ardio una luz en las manos y en la b
una plegarvia. Ese dia fué mi iniciacién en el amor en su senti
divino y mi renunciacion al mismo en su sentido humano, sey
habia creido entenderlo en el nicvana de la ilusion preserilo |
el brevario de Kempis. De la visa solo sabia la (que aprendi
gando el “Vamos a la huerta de Ton Toronjil”, en los patios ¢
colegio, olorosos a flores de naranjos, ramos de olivo v oracin
de vid.”
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—Lkn esle punto, mis prevenciones de civilizado, despreocup
Go ¢ irdnico, se sublevaron conlra la locuacidad del narrador y
sentimentalismo inoportuno. Y procuré mostrarle mi impacic
cia por todos los medios aconsejados por la groseria mundan.
ya consultando, sin motivo, la hora; ya interponiendo frases o
franas al asunto, con premeditado despropdsito; ora apuranid
un sorbo del wisky olvidado entre las copas, o pondevando !
sexcelencias de mi cigarrillo egipeio. Desconocin yo las fuerz
morales que crean los mejores valores del espiritu; y ni Freu
ni Adler me habian enseiiado que quien huella rutas de advers
dad puede convertir el dolor en fuerza constructiva o, al neno
aceptarlo como razén operante de su destino. Inadvertidos po
el comunicativo mis propdsitos aviesos, éste prosiguio:

“Viajando por las tinicas rutas hasta entonces conocidas par
hacer (al recorrido, mar, lago, rio y camino de recuas, llegamo
al asiento de una comunidad de indigenas, cuya descripcion per
donards en obsequio a los elementos aufdctonos de que se forme
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esta patvin nuestra, nutrida con la leche que amamantd al indio
y cuyo pulso radica en la potencia de la avteria aborigen.

“Sobre un altiplano, al pie de los andenes, contemplamos el
espejo de plomo de una lagunn, civeundada de cocoteros y bor-
deada de juncos. Su aspecto sombrio, unido a la quictud sospe-
chosa de sus aguas, sobrecogieron mi espiritu con temores y re-
celos. Fué el primer choque del niito civilizado con ln natura~:
leza abrupta y extranamente misteriosa. Mdas lavde supe que
en el fondo salobre de la Gran Laguna del Urao esta sepulto el
libro inédito de la mitologia andina, eserito con la pluma resplan-
deciente de un dguila blanca, en la noche triste de la decadencia
muisea.

“Sobre el altiplano habian edificado su pueblo aguellas gen-
les que se supone son los restos de una tribu de ovigen chibcha
o muisca. El pueblo estda formado por muchos bohios de techos
conicos y rudimentarios bahareques de horcones, caias, barro y
piedras por cimientos; sus pavimentos son la propia tierva del
asiento, comprimida con pizones. Dispersas entre los bohios,
algunas casas con techos de tejas, sobre bahareques o paredes de
tierra pizada, cencalizados. Y distinguiéndose entre cllas por su
estampa colonial, una casa grande de fuerte construccion, llama-
da El Almacén porque viene sirviendo desde antano para el alma-
cenamiento del urao.

“Hacia otro lado del pueblo, la plaza piblica, pavinrentada
con su natural arcilla roja y arbolada de flovidos cujies de fores-
tacion espontinea. A un costado de la plaza la I[glesia con su
exirafo campanario, un moral corpulento en cuyas ramas se
entrojaron de antafio las campanas de alguna Comunidad de
Monjes de la Observancia.

“A la distancia de un tiro de fusil corre el Uarana, rio lrope-~
loso que baja del Gran Piramo Nevado, donde nace el frailejon
de razo y se oculta la florecica del dictamo sagrado. Si alguna
vez subes tu el alto paramo, arranca unas hojas del frailejon de
plata y toma un puiiao de maravillosas flores en aquellos javdines
solitarios bajo la mirada de Dios.”

—Me entusiasma esta parte del relato y me doy a pensar en
tales cumbres nevadas, donde viven entre nieblas y molinos las
gentes que poseen el sentido de su tierra y el concepto de la patrioc
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por su arcaigo a la hevedad; asimistmo medito en la anunciacion
del pocta o el novelista desconocido que abrira entre la montana,
la costa y la Hanura espivituales rutas de comprension y fivmes
caminos de venezolanidad. Pero ya el animoso narrador se aden-
traba en la parle vivida de su drama sentimental.

“Los ninos de aquella aldea no juegan y escasamente rien,
perpetuando con su prematura seviedad la teisteza de la raza ven-
cida. Menesteroso yo de movilidad infantil, hube de crearme mi
pequeno mundo de recreaciones solitarias. Cazaba  picos-de-
plata, preciosos pajaros de color parpura con bellisimo pico de
marfil, por medio de trampas alzadas en los chirimoyos de fruta
crespa y deliciosa miel; fabricaba con espigas de canamil medro-
s0s espanta-pajaros para los pericos que diczmaban los maizales;
estaba atento a las fragancias de los trapiches en los dias de la
molienda para batir sabrosos alfondoques; y me zabul'i1 con los
indiecitos de mi edad, como buzo improvisado, por una vara es-
curridiza, hasta el fondo salitroso de la laguna del urao. Mi
garganta aprendio a pronunciar las pocas voces todavia vivas de
la lengua de los Mirvipuyes, y mi fantasia se llend de supersti-
ciones aborigenes. Con todo eso se nutrid salvajemente mi infan-
cia, a la manera del parvulo abandonado entre beduinos v al que
lactan con leche de camellas. Quizids en fuerza de esas influen-
cias dpy ahora un complejo que junta a las inquictudes del civi-
lizado las supersticiones del primitivo, en los aspectos misticos,
morales y metafisicos.... También Sofia, al igual que yo, lleva
en su corazon triste la huella fatidica de una pena irvesponsable,
sin 'saberse por qué siendo tan nida, sin saberse por qué siendo
tan:buenal...”

—Sofia?. ... Ya asoma Eva, pensé jovialmente. Pero reac-
cioné en seguida, condescendiente con mi propio pensamiento.
Un nombre de mujer oido por primera vez, afina nuestra sensi-
bilidad y nos concita exquisitas sugerencias. Nuestra vision
interior cobra espejismos y nos da la imagen estética de ideales
fallidos en la realidad sentimental. Nos acuden divagaciones de
caricia, consuelo, intimidad, ensueno y bondad. Seguidamente,
sobre todas las sensaciones sugeridas se impone una sola, la mas
acorde con nuestra naturaleza emocional, con el estado de la
conciencfa y con el clima espiritual. Sofial... Hablo mas
hondo a mi silencio interior el acento del consuelo y pensé en
unas manos blancas y buenas como de Sor y generosas como las
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de Isabel de Hungria, y senti sobre mis sienes la suavidad de una
caricia. Pero el narrador me rompié violentamente el ensimis-
mamiento contemplativo. Ignoro cudntas frases suyas se mu-
rieron sin cumplic su destino porque cuando mi consciente des-
perto, aquél iba diciendo:

....indios que no obstanle su barniz de civilizacion con-
funden todavia la precepliva de la catequesis misionera con las
viejas practicas de su culto, en una sola tesis esotérica. Cuando
el misionero espafiol les impuso, condescendiente, la festividad
de San Isidro sobre el culto gentilico del Suhé, dispensador de
las aguas y los veranos, ellos aceptaron sin comprender. Por eso
brilla ain su mitologia con fulgor tenue, como la lampara de
incinillo de sus adoratorios.

‘Sobre los desnudos pechos bronceados cuelgan parejamente
el amuleto gentilico, ¢l rosario catélico y la medalla totem: el
dguila de piedra o de cobre con las alas extendidas. Con la ora-
cion al Padre para pedirle el pan de cada dia, aquellas gentes
mastican igualmente las voces incoherentes que deben preser-
varlos del daio y del embrujo. En la persona del Cura de la
Aldea estin comprendidos para ellos los atributos del Ches y las
funciones de los quirachi y los nubd. Los actuales b'ancos, amos
ce la tierra y del agua, les infunden la misma desconfianza y
vecelos que los otros, los chusep, los que vinieron hace muchas
lunas en direccion contraria al camino que recorre Suhé y al que
sigueChia cuando se esconde aquél.

“Por lo expuesto, la festividad del patrono San Isidro, que
se celebra con las primeras frasancias de las sementeras, es la
solemmnidad a un mismo tiempo gentilica y catdlica que despierta
la alegria jacarera de la indiada. Porque la fiesta resume todo
el pasado politico, religioso y social de la extinguida tribu, cuando
ella era, al decir de Rodriguez Suirez, tan poblada como Roma.”

—Observo que el narrador decae en este momento de su ani-
mosidad y se calla como guien reacciona bruscamente sobre su otro
Y0, o como quien explora en el interlocutor el interés que despier-
la su argumento. Su vacilacion y su mirada inquisidora parecen
probarme mi presuncién; pero pronto comprendi que habia fun-
dado mal mi analisis y que se lrataba solamente de una mayor
penetracién animica y una mayor elevacién en el plano senti-
mental, como pude colegirlo oyéndolo proseguir:
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“Fu¢ en una de esas fiestas, desaparecidas ya, cuando sur-
gieron de aquellos vestigios de barbarie los elementos influventes
en la vida de un civilizado, en fuerza de sabias o absurdas leyes

de reivindicacion moral.

“Ya te he dicho que mi padre era joven y calavera, condi-
ciones (ue unidas a su prestigio de hombre instruido y de mane-
ras cultas, acentuaban la estimacion que graciosa o merecida-
mente se hace en las hospitalarias regiones andinas de toda gente
extrana. (ozaba del aprecio de los blancos y del respeto, un
lanto suspicaz, de los indios. Comprenderas que le era facil y
exitoso el camino de la aventura con las mozas del lugar, donde
el sol avde, el ambient ees calido, es fecunda la tierra y dos veces
cada ano el aire se perfuma con fragancias de cosecha. ...

“Una trigueiia con las venas llenas de la sangre de alglin tercio
enrolado en Palos de Moguer cuando 12 hazafia de las carabelas,
confundida con la sangre de cobre de alguna Tibisay hija de reyes,
valia por si sola la belleza sumada de las otras. Mediana obser-
vacion permitia presentiv en aquél espiritu afable un remanso
de ternuras.

“Si la bella inquield la tranquilidad nada franciscana de mi
vadre, cualquiera podria afirmarlo. Si ella fué daécil a los sones
de su ‘guitarra espaiiola y a los medios de seduccion de un hombre
ducho en tales entenderes, eso es precisamente, amigo mio, la
interrogacion desconcertante como la mirasta de una esfinge, cuya
respuesta imposible, oculta en los bajos fondos de la vida, trato
en vano de hallar.

i

“\ un indio auldctono, moceton de recia apostura y franca
betleza vavonil, a quien se atribuian obscuros manejos en el arte
del embrujo, conociéndosele por mojdn y danero, se le iban los
ojos detras de la muchacha. Su fama de seductor covria parejas
con el temor que le abrigaban las mozas por su sabid¥ria en el
arte de extraer los jugos que dan, a voluntad del entendido, bien
Ja muerte lenta o la subita locura.

“Si la bella correspondié a su amor fogozo; si por extrafas
regresiones de su sangre y por atavismos naturales de su raza o
en fuerza de fatales arraigos a su origen mestizo, ofrecié su be-
lleza a los manes de los guerreros y los dioses aborigenes, ello
constituye la interrogacion de macana, mojada de curare, que

—
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nos clava a Sofia y a wi el tardio ‘desquite de la tribu que no
olvida, ni perdona. :

“Las seducciones del civilizado, mi padre, y las del primitivo,
¢l indio, para ganarse el amov de una misma mujer, renovaron
singularmente el caso viejo de la lucha de las dos razas nor Ia
companera, los derechos y la tierra.  El discernimiento del blanco
Y la suspicacia del indio, los pusieron de frente y en guardia;
pero la pistola del blanco y los venenos del indio creaban reci-
procos respetos en la heligerancia,

“La festividad de San Isidro rompié abiectamente aquella
lregua. Te describiré las extraiias ceremonias de esa fiesta, aun-
que pese a tu fastidio, porque ellas cumplen en esta historia una
funcidn de clima y ambiente, oportunos a los hechos.

“Disfrazados los indios con trapos de colores, de preferencia
cl rojo, se aderezan con sartas de cuentas hechas de piedra, hueso,
pepuas de algunos drboles y otras materias. Se rednen de con-
cierto en el Pueblo Viejo, de donde parten en ritual procesion
hacia el pueblo nuevo, sito a la riba de la laguna del urao. Mar-
chan cantando y danzando al son de chrimias, guacuras, quenas,
flautas de caias huecas, tamboriles Y maracas. Van a celebrar
la bajada del (hes, dispensador de las Huvins -y los veranos: y
van lambién a festejar a su patrono San Isidro, dispensador de
las cosechas. Bajo sus trapos de colores y sobre sus pechos de
bronce, ira colgada el dguila de piedra o de cobre con sus alas
extendidas, en asocio con la medalla catolica. Pasan el dia en
el pueblo nuevo, haciendo la complacencia absurda de los blancos
que los obsequian con chicha cremosa de maiz y con aguardiente
de caiia; y en la noche emprenden la vuelta al pueblo viejo, donde
celebran entre fogatas de palos resinosos de mamey sus extranas
danzas, cantos y ceremonias. Aquella extraia fiesta se prolonga
a veces por tres dias, y sirve de incentivo a los instintos gencsicos.

“Aquel afio, hace de ello no 5¢ cuantos, las extrafias cere-
monias aleanzaron el mas alto grado de locura. Al dia siguiente
de tal carnaval barbaro, la preciosa muchacha estaba loca.

“La noticia se derramé en el pueblo como las aguas sucias
del Uarana cuando cubre la campifa de limos fertilizantes. La
murmuracién publica se repartic en dos surcos opuestos para la
siembra del escindalo. Musquité, musquité, murmuraban con
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la boca Hena de chimé de urao las indias viejas. Aquella voz
acusadora, en lengua india, imputaba al hombre blanco la causa
misteriosa de la stbita locura. Daiio, curare, embrujo, se comu-
nicaban santiguandose las matronas del lugar, atribuyendo al
hombre indio el hecho delictuoso. Pasados nueve meses pudo
verse como la fealdad y el pecado se prolifican y el delito hace
germinar frutos de adversidad.

“A mis pocos afios, como acontece siempre en la psicologia
del niiio, el suceso impresioné solamente mi fantasia sin despertar
el conocimiento, el cual surgié después en el hombre cuando ve-
construyo el recuerdo.

“Todos hemos buscado alguna vez en la ruta del tiempo la
huella de nuestros pasos pequeiios; todos hemos sacudido ¢l ca-
raccl marino de la memoria retrospectiva para escuchar los sones
te nuestras viejas voces; todos hemos reconstruido con inlencion
de dolor gozoso las ctapas afectivas de nuestra vida. Por la man-
sedumbre del recuerdo hemos echado a andar el alma peregrina
hacia los dias armoniosos.

“En trances asi, evocativos y sentimentales, solia yo hacer
memoria de la tribu, del dguila de cobre con las alas extendidas
(que constituia sulotem, del indio Juan, bello y apuesto cono un
dios de lds leogonias miticas, y de la bel"a muchacha de la voz
de pijaro, las manos de agua clara, los chorros de sus cabellos
pintados por la noche del paramo y los ojos de mora bajo las
ojas secas de sus cejas. Solia yo hacer memoria del suceso pro-
bativo de como la fealdad y el pecado se prolifican y el delito
hace gérminar frutos de adversidad. Y pensaba ;jqué hubra
sido de aquel fruto de amor o de violencia?. ...

“Desde entonces habia vivido lo bastante para perder la sim-
plicidad de la conciencia y comprender los problemas de la inte-
ligencia y del instinto. Mi cultura personal y mi acervo senti-
mental, sélidos, firmes y seguros, me autorizaban para crecrme
en posesion de la conciencia del deber moral y apto para la
cjecucion del heroismo o la comision del sacrificio en beneficio
de cualquicr empefio idealizado.

wd
“El amo#f, cuya iniciacion en el concepto universal y divino
lo tuve una mafana eucaristica, no significaba ya para mi la
renunciacion al mismo en el sentido personal.y humano, como
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habia creido entenderlo de nifio en el breviario de Kempis. No
habia amado todavia a una mujer cuando encontré a Sofia; pero
me creia en posesion de un poderoso acervo afectivo y sumergido
en la gracia de un candor voluntario que me permitia ver la vida
sin los matices del mal y tomarla en su contenido de bondad.
Cuando los ojos de una mujer, pensaba yo, me rompan esta sere-
nidad, la inquietud asi despertada serd armoniosa como la feli-
cidad o desconcertante como la renunciacion. No sabria encon-
trar el estado medio-normal de Ia pasion, porque la plenitad que
me colma solamente puede rebasarse con afeeciones dolorosas o
gozosas, plenas v totales. Una pasion mia seria heroica, tragica
o sublime. Tal pensaba entonces porque tales cran mi dominio
v mi equilibvio antes de conocer a Sofia. Pevdonards estos de-
talles de mi auto-analisis; pero sin ellos no comprenderias la
penetracion y las proyecciones de mi tragedia sentimental, a cuvo
vortice te conduce ya esta confidencia que me has pedido.”

—No tuve una frase de cortesia para la excusa, debido a que
mi atencion estaba aguzada mds a penetrar el alma del amigo
que a secucharlo. Ciertamente, el hombre que me hablaba, dis-
puesto a romper su corazon para mostrarme su absoluta miseria
¢ su concluyente grandeza, permanecia soberbiamente integro.
Me habia dominado su superioridad; era yo ante ¢l un complejo
de minusvalia. Me habia ganado toda la simpatia.

Callése el narrador, los dos callamos comprendiendo que es-
itabamos sobre los picos del momento solemne en que el alma se
muestra en toda su grnadeza o toda su miseria. Por mi parte,
sentia rota la frivolidad de los primeros momentos. Mi intelec-
tualismo habia sucumbido frente al :contenido humano de un
presentido drama real, brutalmente actuado por el hombre que
estaba a mi lado, frente a la vida, ardido en su dolor vivo y mor-
diendo su derrota. No va complaciente, sino parcticipe de su
preocupacion, le dije, pluralizando inadvertidamente: conti-
nuemos. . . .

“La continuacion toca a su [in, asintio. Llegd una hora en
jue amé a una mujer. Cada hombre ama de un modo personal;
v con amor intensamente personal, armonico con la plenitud de
mi cerebro y con mi acervo seatimental, amé a Sofia,

“La enconlré en un templo, orando a los pies de un Cruci-
fijo. La mujer cuando ora, trasciende de modo perceptible las
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intimas sutilezas de su alma. Su actitud de éxtasis ante el Dulce
Sacrificado, denotaba que su espiritu se encendia en la “Llana
de Amor Viva” que ardio calidamente en “La Noche Obscura
del Alma” para el espiritu contemplativo de San Juan el Carme-
lita; o que la orante se refugiaba de la maldad dél mundo en el
“Castillo Interior” de Santa Teresa de Jests. Sus grandes ojos
serenos, elevados a la faz del Divino Redentor, vesplandeciente
de amorosa angustia, mostraban la dulce paz interior del alma
que “dejo su cuidado entre las azucenas olvidado”. Su semblante
lenia la frescura de cera de las virgenes que custodian el fuego
de la lampara eucaristica. En su boca, fruta madura mojada
por la lluvia, tomaba el susurro de la orvacién acentos de intimi-
dad. Su arrobacion delante del Supremo Agonizante no podia
sugerir ninglin insano pensamiento en cuanto a la opulencia de
su belleza. Su gracia y su bondad espiritualizaban la mocion de
los sentidos. Su ternura condicia a produciv la impresion casta
de su hermosura. En tal ambiente espiritual y bajo tal clima
sentimental, nacié mi amor por Sofia.

“En cuanto a ella, influenciada por la seduccion de refugio
tibio y blando que encontraba en ese amor, confjé su alma inge-
nua al seguro de mi corazén fuerte. Viviamos los dias afortu-
nados de la alegria del alma, que sugiere la ilusion de la alegria
del mundo. Mirdabamos a los seres y a las cosas como si estu-
vieran tocados por un golpe de luz. Viviamos las horas del bien.
Estabamos sumergidos en una infinita eternidad dentro de la vida
limitada.. Sosegados los impulscs de la vica y el instinto, espe-
rabamos‘confiacamente el gong de la hora tnica, cuando se lle-
naria el viento de besos y los péjaros cantarian, burla burlando.”

Sibitamente, sorpresivamente, ante mi asombro por lo ines-
perado del gesto, aquel hombre se levantd de su asieato, presa de
extraia angustia y me tird violentamente en los oidos estas in-
comprensibles preguntas:

“Conoces ti los grandes tragicos de Grecia? Sabes de Edipo
y de Yocasta? Conoces alguna justificacién para la infamia?
Serd permitido aniquilar en la conciencia toda célula moral, hasta
hasta violar lds leyes religiosas y sociales? Serd posible con-
venir con la brutalidad fatal de la derrota del ensueno?....”

—Reacciond enérgico y rapido y recobrd su aplomo de hombre
fuerte. Lo miré sosegado y seguro de si mismo y consideré im-
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pertinente toda vespuesta. Maquinalmente nos bebimos unos
cuantos luceros de la medianoche con el aliimo sorbo de los
wisky. Bajo los loldos del bar no quedaba ya ninguna pareja
nocherniega. Nos encontribamos solos frente a la sombra y el
silencio. El vago temblor que envuelve el animo cuando se pre-~
siente el advenimiento de una vevelacion, nos sobrecogia como
si almas vigilantes nos ovdenarvan callar. Senliamos la presencia
del mistevio en el silencio pesante, en la niebla envolvente, en
los arboles vicjos del cercano hosque, en la mole del Avila, dor-
mida, y en la oquedad del espacio, hondo y abierto. Con sere-
nidad resignada, que es despuds del optimismo voluntario lo mas
descorazonado que existe, prosiguio asi:

“Una mala noche, Sofia me conté su pasado, con el fin —me
dijo— de tirarlo al olvido y substituirlo con la vision gozosa del
presente.  Aliéndeme como si la oyeras: -—Estos ojos, con los
que dices explorar al infinilo para encontrar a Dios, si tan gran-
des y tan tristes, lal vez son asi porque llevan prendidas las imd-
genes de una infancia atormentada. -Mi boca, que comparas a
la fruta madura, mojada poy la llivia, debera su frescor al aire
blando que me besd de nifia, aire de aquellas montafnas en el que
siempre ronda alguna fragancia humedecida de jardines o de
huertos. Mi voz (ue viene del panal y sabe a racimos, como ti
dices, tomd su acento alld lejos donde ciertamente rondan los
enjambures por el cafelal florido y maduran sus rubies los cacao-
lales. Estas manos, que dices de canela y cue tanto te parecen
alguna miniatura trabajada por Benvenuto para el breviario de
Ledn X, o para el abanico de Madonna Colonna, la marquesita de
Pescara, bien amada del divino Miguel Angel, conservan alguna
huella fugaz de labores menos piadosas y menos cortesanas. La
extrafia vibracion fonélica que encuentras en mi voz y que te
suena a muasica lejana, al mismo tiempo triste y deleitosa, quizas
sca debida a la persistencia de una musica melancdlica de quenas
que escuché cuando nifa y a los acentos de una lengua exdtica
en la que me arrullaron con canciones de cuna. Los temores
inmotivados que sucles sorprenderme y que comparas a los re-
celos de una gacela, tampoco son voluntarios sino influidos por
algo ancestral o atavico que lampoco yo comprendo.

“Ya lo ves, nada de lo (que en mi te agrada me pertenece por
legitimo derecho. Solamenle es mia la cultura intelectual y la
.capacitacion arlistica que mueven tu alabanza. De ellos me
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siento orguliosa, no en razon de su valor, sino porque la primera
ine permite comprenderte y la segunda me une a ti intimamente,
en fusion idealizada y en devocién casi mistica por el Arte y la
Belleza. También son mios y a la par ya no lo son, el pensa-
miento y el sentimiento que te he entregado para darlos al gozo
de tu voluntad. Y tuyo es todo cuanto haya en mi de substancial
y puro para juntaclo a ti por una infinita eternidad.

“Como si todo fuera en mi una negacion, tampoco es mia tu
Cavacas, toda llena de gracia como la juventud de los dioses; ni
es mio por derecho de sangre y abolengo mi apellido ilusltre. Naci
en la patria adentro, en un altiplano de la montaia andina, en
un lugar donde el sol se quiebra sobre la plata de un lago al
¢xplender en un cielo nuneda nublado. Naci entre genles humil-
des como las florecicas del dictamo y como ellus misteriosas;
sentes sencillas en el amor y fuertes en el odio. De ese amor o
de ese odio enloquecio mi madre! Como apenas la conoci, no
supe conto ama una madre; pero te prometo que llevo latente toda
la ternura maternal, la que ya veras como fluye a la hora en que
me divds las palabras buenas del esposo; a la hora en que des-
perlard en mi corazon el nifio dormido que toda mujer, al decir
del poeta, lleva consigo porque Dios lo ha querido. Como no
tuve hermanos, desconozco la caricia de las manos fraternales y
el sabor de los besos generosos; pero he crefdo presentirlos y
descubtirlos, no sé por cual extrafia intuicién, cuando mis ma-
10s te acarician y mi boca te besa. Como recuerdos objetivos de
mi infancia, apenas conservo una tosca y curiosa joya (ue me
.colgé, al pecho mi madre: miralal.... Y descubriéndome su
seno,’ talamo virgen de fecunda vida, me mostro el totem fatal,
reiviadicador y terrible de la tribu que no olvida, ni perdona!

“Era una lamina de cobre, en forma de aguila con las alas

»”

extendidas!....”.
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INVESTIGACION CIENTIFICA

En el aito 1938 se efectuaron en mi laboratorio exidmenes
quimicos sobre el Urno. Esta malerin la vienen usando los indi-
genas, de la region de Lagunillas, los habitantes de los Estados de
los Andes, para la fabricacion del chimé6. En dichus regiones, en
vez de fumar cigaveillos y labecos, prefieren mascar chimdé, y asi
vemos en Barquisimeto la industira del chimoé en su estado mas.
floreciente.

Los resultados de los exdmenes obtenidos en mi laboratovio,.
por quimicos extranjeros, fueron comprobados por, el Dr. German
Otero, Director del Laboratorio del Ministerio de Fomento. Al
mismo tiempo que se efecluaban esos controles en dicho labora-
torio, envié a los Estados Unidos, a dos casas de gran importancia,
a la firma The Dorr Company, Inc., de Nueva York, y a la casa
William Garrigue & Co., Inc., de Chicago, que también confir-
maron las investigaciones de los mencionados laboratorios.

Entusiasmado por esos resultados, me puse a hacer las dili-
gencias para obtener del Ejecutivo Federal el contrato sobre la
Laguna de Urao, y el 26 de abril de 1939, entre el Ministerio de
Fomento, en representacion del Ejecutivo Federal, y mi persona
se firmo el contrato actualmente vigente, para la explotacion de
la laguna.

Antes de la guerra actual, desde el momento de haber obte-
nido el contrato de Urao, hasta el principio de la guerra se veri-
ficaron negociaciones con una serie de industriales venezolanos,
para obtener la financiacion de esta industria, pero todo fué en
vano. Entonces todavia se importaban grandes cantidades del
extranjero, a un precio mas reducido que el urao o sea el carbo-
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nato de sodio. El 22 de febrero de 1942, firmé un segundo con-
trato con el Ministerio de Fomento. Este contralo abarca la
region alrededor de la laguna y se concreta al subsuelo de la
nombrada regién, y en especial a las existencias de urao.

En esa misma época, el Dr. Manuel Tello Berrizbeitia efectud
una serie de investigaciones geoldgicas para determinar la canti-
dad de Urao existente, y llegamos a obtener unas cifras muy hala-
gadoras que permiten basar una industria nacional sobre las
cantidades existentes de materia prima, en el subsuelo de la re-
gion citada. En julio de 1942, se hicieron otras investigaciones
geofisicas y geoldgicas de la nombrada region para completar los
trabajos antes citados del Dr. Manuel Tello. Confirmados estos
trabajos, procedi a la explotacion del mineral Urao, y actual-
mente estamos elaborando de tres a cuatro toneladay dinvins, con
la esperanza de obtener, a principios del afio entrante, una pro-
duccion mucho superior a la actual.

Cuando me decidi a pedir los citados contratos, mi ‘ntencion
nunca ha sido vender tnicamente el Urao para la fabricacion del
Chimé. En primer lugar queriamos seguir abasteciendo la indus-
tria del Chimo, pues es una necesidad nacional, colaborar con las
industrias existentes, pero mi intencién ha sido fomentar en Vene-
zuelalda industria de sodio, que abarca una serie de productos de
suma importancia en las mas diversas formas de la actividad hu-
mnana. Segtin el cuadro de las sales de sorio, Arancel N° 377, que ad-
junto, podemos vislumbrar las posibilidades que tiene la industria
del'sodio en Venezuela. De los afios 1938 a 1941, aiios en que la
importacién ha sufrido notables bajas, se importaron 4.631.103
kilos de sales de sodio, o sea un promedio anual de 1.157.775,75
kilos, por un valor anual de Bs. 221.033.

Creo que una industria, que en materia prima importada
gasta mis de un millén de kilogramos anuales, sin contar otra sal
de sodio, que es la soda custica, de la cual se importa anualmente
2.500.000 kilogramos, merece toda la proteccion del Gobierno y
¢l apoyo de todos los ciudadanos, para contribuir a la independi-
zacion de nuestra Patria de los productos importados, que pode-

. Mmos elul;orar aqui.

Eu realidad, Venezuela se encuentra, en este sentido, en una
posicion lnica e ideal, puesto que en el mundo entero no se
encuentran sino pocas regiones, en las cuales se hallan yacimien-
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tos grandes y suficientes, como para abastecer al mismo pais en
los productos del sodio.

Venezuela, con los yacimientos que existen en ella, estara en
condiciones de exportar, cuando lengamos Ias maquinarias nece-
sarias, esas sales de sodio a los paises del continente americano.

En resumidas cuentas: Este principio hecho por mi, para
elaborar las sales de sodio y fomentar la industria del sodio, es
una labor que necesita la colaboracion de todos los venezolanos,
para que prefieran productos nuestros iguales a los importados,
atin siendo a un precio mayor. Actualmente, en vista de que las
importaciones estin vestringidas por la guerra y en especial por
¢l cupo, nadie titubea en usar esos productos.  El Gobierno Na-
cional sabra el modo de proteger una industria, que le darad
importancia en el exterior.
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A conlinuacion me permito. dar
unos extractoy de los estudios verifi-
cados por el Dactor Emilio Menolti
Spdsllo, extratdos de “Minerales del
Estado Mérida”, Caracas, 1326, y de,
los trabajos hechos por los Dres.
Manuel Tello Berrizbeitia y Germndn
Otero,

“MINERALES DEL ESTADO MERIDA”
Del Dr. Emilio Menotti Sposito.—Caracas, 1926.

Caracas, 1926.

....De antiguo se explota en el Estado la mina de Urao, ses-
quicarbonato de soda hidratado, ubicada en Lagunillas, en el
Distrito Sucre. Este mineral es bastante raro, pues no se encuen-
tra otro yacimiento importante sino en Natrona, en la provincia
de Fezzan, en Africa. Los indios de Lagunillas lo emplean con
especialidad en la preparacion del Chimé (1) que usan los cam-
pesinos y el pueblo bajo de los Andes disolviéndolo en la boca, y
también como antiespasmodico, antiséptico y para curar la den-
tadura. Cristaliza el urao en prismas obtusos terminados en bisel
y su aspecto es vitreo, incoloro y soluble en el agua. Es:fusible
a Isoplete, coloreando la llama de amarillo. Se emplea cientifi-
camente en la fabricacidon del vidrio y del jabéon y en medicina.
A la llegada de los espaiioles ya los naturales explotaban el urao,
aplicandolo probablemente como mordiente de la pasta de tabaco
para el mismo uso actual del chimd. Los sabios viajeros Bou-

(1) Especie de jalea muy espesa, o de melcocha, que se hace de extracto
de tabaco y sal de urao.

N

singault y Rivero lo hallaron en Lagunillas y el primero describe
en su obra “Viajes a los Andes” el método primitivo de que se
valian los indigenas del pueblo para extraer el urao de la laguna,
en cuyo fondo se halla cristalizado y cubierlo por capas de limo.
Me remito a la interesante descripcion del quimico francés.

Los indios actuales no son lo bastante practicos para sacar
el urao zabulléndose en las aguas de la Laguna, lo que resulta
hoy peligroso, si no imposible, por la gran cantidad de agua que
contiene, ya que se calcula de ocho a diez metros la profundidad
e la Laguna en su centro, cuando, seg@in Boussingault, no pasaba
dc tres en la época en que escribié su célebre Memoria.

Para 1781, segin refiere Codazzi, llegd a Caracas un quimico
espaiol llamado Pedro Veriastegui y recorviendo los pueblos occi-
dentales de Veneczuela, observd que sus naturales hacian mucho
uso del tabaco molido y convertido en pasta blanda, a la cual
agregaban urao. El aludido quimico perfecciond su beneficio y
elaboracién, enseid a mezclarlo en proporciones convenientes y
a utilizar para aquellas pastas el tabaco de desperdicio. (2).

La renta del urao pertenecid, antes del 1° de encro de 1840, a
la Hacienda Nacional, y se perseguia y castigaba con severas pe-
nas a los que explotaban clandestinamente esta preciosa sustan-
cia. Desde esa fecha hasta 1907 pertenecié al Gobierno del Es-
tado. Hoy administra el yacimiento el Gobierno Nacional, quien
ha contratado la explotacién al Dr. Enrique Arria Ruiz.

Gailussita.—Este mineral, que debe su nombre a la memoria
del célebre fisico francés Gay Lussac, es un carbonato doble de
soda y' de cal. Cristaliza en prismas romboidales oblicuos. Es
de color blanco y transparente, pero se pone opaco a la accion del
aire. Es poco soluble en el agua. Boussingault lo descubrié y
analizé en Lagunillas. Se halla en incrustaciones en la capa de
arcilla que cubre el urao. Los indigenas del pueblo le dan el

nombre de “clavos”, por la forma prismitica que adoptan sus
cristales.

La nitratina (nitrato sédico) se halla disuelta en las aguas de
la misma Laguna, y en las eflorescencias blanco grisaceas de sus
orillas. Los naturales merman el agua al fuego y obtienen esta

(2) Historia Antigua de Venezuela. Pag. 325. -
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sustancia en panes de color amarillento sucio, por sus impurezas.
La emplean como sustituto del urao en la elaboracion del chimé,
y lu dan a beber a sus animales disuelta en agua, como purgante.
Este mineral, que ha hecho la prosperidad cconomica de Chile,

se podria emplear ventajosamente para la elaboracion de abonos,”

y transformandolo en salitre, para hacer polvora. También se
emplea en la preparacion del acido nitrico.

Mineralogia.—Fuera del lodo muy fino de sedimentacion de
fondo de laguna, los minerales encontrados en los taladros son:
Gaylussita, Trona y una masa seudo-cristalina blanca.

La gay-lussita se presenta en cristales sueltos alargados, acicu-
lares en forma de lanza, de fractura concoidal, quebradizo, de
lustre vidrioso, color blanco y blanco amarilloso, transparente a
traslieido, de raya ineolora y se encuentea ubundantemente recu-
briendo las zonas mineralizadas de trona. Es el dltimo mineral
en depositarse en el lodo carbonatado.  Cristaliza en el
sistema  monoclinico y su composicion quimica corresponde
CaCO;Na,CO:5HL0, o sea un carbonato hidratado de calcio y
sodio,

El trona o urao se presenta en masas de cristales de forma
acicular, radical de fractura sub-concoidal; desigual, de lustre vi-
drioso brillante, de color gris amarillo a gris amarillo verdoso y
gris amarillo blancuzco, traslicido, de raya gris blanca, de sabor
alcalino, soluble en el agua, encontrandose . generalmente en agre-
gados masivos de cristales hasta de 8 a 10 centimetros de largo.
Cristaliza en el sistema monoclinico y su composicién quimica
cqrresponde a Na,CO;HNaCO;2H20 o sea un sesquicarbonato de
sodio hidratado.

La masa seudo-cristalina blanca parece corresponder a un
carbonato de sodio monohidratado en la periferia y aun carbona-
to de sodio decahidratado en su parte interna. La parte interna
tiene aspecto semejante al vidrio y parece ser muy semejante a
una masa, de aspeclo vidrioso también, que obtienen los llamados
indios como primer producto en la evaporacion de la “lejia”. Este
mineral va perdiendo su agua de constitucion de la periferia hacia
dentro, adquiriendo un color blanco de nieve.

Composicién quimica.— Una muestra corriente de trona o
urao fué analizada en el Laboratorio Nacional bajo la direccién
del Dr. A. G. Otero, con el siguiente resultado:

S| s

Parte
Total Soluble agua (*)
Secado Calcinado Calcinado
Awmp. a 180°C a 180°C
Pérdida a 180°C . . . . . 2808 0.00 0.00
Pérdida al rojo . . . . . . 30.59 3.48 —
Insoluble agua . . . . .. — —_— 6.52
No0 (incluyendo trazas
KAGy s e e e 39,19 54,91 57,52
N D PR R S LEl SR 30,48 37,98 10,145
H. O (mdnvqndo subs.
organicas) " . . 20,04 1,56 0,66
Gl i e e e ne 06 0,22 0,24
) T AT o O e G o T 0,02 0,033 0,03
SO s e w e 0,01 0,01 0,01
S0 Y e A e I I 2,49 3,16 0,35
AR s o A NS S 0,39 0,54 0,15
R PSR 0,15 0,21 0,04 a2
MaQ.Wooioinneeon 0,02 0,03 0,00 e
(0 T2 0 R I R e s 0,30 0,42 0,20
Mg Ot slustc s 0,14 0,20 0,20
B O s s o s et o 0,31 0,43 0,15
‘ 100.00 100.00 100.00
Composicién aproximada:
Trona (Urao) N
Na.C0O; NaHCO;2H.O 94.1 ]
Carbonato de Sodio
Nazco:; P & Gy 92.0 93.4
Otras substancias * . . . 5.9 8.0 1.6
i 100.00 100.00 100.00

*

Por diferencia.
(*) Incluye substancias en suspensién que pasaron por filtro.
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El analisis anterior significa que, comercialmente, una tone-
lada de trona o urao lleva una cantidad de carbonato y bicarbo-
nato de sodio, culculada como carbonato de sodio o soda ash dt?
66,17%%, y que, el producto obtenido a base de trona tenc-lra
53,36% de Na.0 contra 57,5-58%, que tiene el producto obtenido
por procedimientos quimicos.
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En esta obra se reimprime el diario original de 1648 escrito por Fray Jacinto de Carvajal.
En él al referirse al dia 13 de abril de 1647 describe el Puerto de la Brea de la isla de
Trinidad, como sigue: “Este [...] capitan [...] me hizo saber [...] de como en la isla de
Trinidad habia un puerto que llamaban el de la Brea, por haber cercana al margen del mar
una mina de brea, tan abundante de ella que si a aquel puerto llegan a fondearse muchos
navios de crecidos buques y pueden salir cargados todos de dicha brea, sin considerarse
falta en la mucha que sacan para diferentes partes de las indias y puertos, en los cuales se
aprovechan de ella para dar carena a los navios, en particular los enemigos que traen los
suyos muy encarenados, asi para los alcances de los nuestros, como para la fuga y retiro de
los suyos cuando sienten ventajas y mas crecidas fuerzas en nosotros.

Causandome admiracion la abundancia de brea que me insinué dicho capitan. Le
pregunté la disposicion de la mina, a que me satisfizo diciendo que habia obrado naturaleza
una cuando caldera con sus dos asas muy redonda y tan esférica como lo es una y si bien el
interior y la profundidad de ella no se podia discernir, en lo exterior que indicaba le parecia
que podria recoger la tal caldera, perol o embarque en lenguaje indico cantidad de cien
botijas de agua lo ancho de su boca, la cual esta hirviendo incesantemente y despidiendo de
sus labios cantidad tanta de brea, que pueden cargar sin hacer mella aun mucha mas
cantidad de bajeles de los que he expresado [...]".
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